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PENTRU SIGURANTA DVS.

Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea reglementarilor poate fi periculoasa sau ilegala. Informatii
suplimentare detaliate sunt date in acest manual.

H

TN
A\
4\
0N

Nu porniti aparatul daca folosirea telefoanelor mobile este interzisa sau daca aceasta poate provoca
interferente sau pericole.

SIGURANTA CIRCULATIEI - INAINTE DE TOATE.
Nu utilizati telefonul mobil tindndu-1in mana in timp ce conduceti un autovehicul.

INTERFERENTE
Toate telefoanele mobile pot intra in interferentd, ceea ce le-ar putea afecta performantele.

DECONECTATI N SPITALE
Respectati toate regulile si instructiunile. Deconectati telefonul in apropierea echipamentelor
medicale.

DECONECTATI iN AVION
Telefoanele mobile pot produce interferente in avion.

DECONECTATI LA ALIMENTAREA CU CARBURANTI
Nu folositi telefonul in statiile de alimentare cu carburant. Nu folositi telefonul mobil in apropierea
carburantilor sau a substantelor chimice.

DECONECTATI N ZONE UNDE AU LOC EXPLOZII
Nu folositi telefonul in zone unde au loc explozii. Tineti cont de restrictii si respectati regulile si
instructiunile.

Copyright ©2002 Nokia. All rights reserved. 11
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PENTRU SIGURANTA DVS.

i
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FOLOSITI CU GRIJA
Folositi telefonul numai in pozitie normald. Evitati contactul inutil cu antena.

SERVICE CALIFICAT
Instalarea si repararea echipamentelor telefonice este permisa numai personalului calificat.

ACCESORII S| ACUMULATORI
Folositi numai accesorii si acumulatori omologati. Nu conectati intre ele produse incompatibile.

REZISTENTA LA APA
Telefonul Dvs. nu rezista la apa. Feriti telefonul de umiditate.

COPII DE SIGURAN'[A
Nu uitati sa faceti copii de siguranta ale tuturor informatiilor importante.

CONECTAREA LA ALTE ECHIPAMENTE

Cand conectati la orice alt echipament, cititi manualul de utilizare al acestuia pentru instructiunile de
siguranta. Nu conectati intre ele produse incompatibile.

EFECTUAREA CONVORBIRILOR

Asigurati-va ca telefonul este pornit si in stare de functionare. Formati numarul de telefon, inclusiv
prefixul. Apoi apasati . Pentru a termina convorbirea, apasati . Pentru a raspunde la un
apel, apasati

APELURI TELEFONICE IN CAZ DE URGEN'[A

Asigurati-va ca telefonul este pornit si in stare de functionare. Apdsati @ de cate ori este necesar
(de ex. pentru a termina o convorbire, a iesi dintr-un meniu, etc.) pentru a sterge afisajul. Formati
numarul de urgentd, apoi apasati . Comunicati locul in care va aflati. Nu incheiati convorbirea
pand nu vi se cere acest lucru in mod expres.
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m Servicii de retea
Telefonul mobil descris in acest manual este omologat pentru a functiona in retelele GSM 900, GSM 1800 si
GSM 1900.
0O serie de caracteristici descrise Tn acest ghid se numesc servicii de retea. Existd servicii speciale pe care le puteti
obtine prin furnizorul Dvs. de servicii mobile. Pentru a putea beneficia de aceste servicii de retea, trebuie sa va
abonati la ele prin furnizorul Dvs. de servicii si sd obtineti de |a acesta instructiuni pentru utilizarea serviciilor
respective.
,1 Observatie: Unele retele nu acceptd toate caracterele specifice unor limbi si / sau serviciile specifice
limbilor respective.
Verificati numarul de model al oricarui incarcator, inainte de a- utiliza cu acest aparat. Acest aparat este
proiectat sa functioneze cu alimentare de la incarcatoarele ACP-7, ACP-8, ACP-12 si LCH-9.

3 Atentie: Utilizati doar acumulatori, incarcdtoare si accesorii aprobate de catre producator pentru acest
model de telefon. Utilizarea altor tipuri va anula orice aprobare sau garantie acordata pentru telefon si
poate constitui un pericol.

Pentru procurarea de accesorii aprobate adresati-va distribuitorului Dvs.
Cand deconectati cablul de alimentare al oricarui accesoriu, trageti de stecher si nu de cablu.

Copyright ©2002 Nokia. All rights reserved. 13
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Informatii generale

m Etichetele din pachetul de vanzare

Etichetele contin informatii importante pentru service si pentru alte actiuni de asistenta a clientilor.
Atasati eticheta pe certificatul Dvs. de garantie.

Atasati eticheta pe invitatia Club Nokia livrata in pachetul de vanzare.

Informatii generale

m Coduri de acces

¢ Codul de siguranta (5 cifre): Codul de siguranta protejeazi telefonul Dvs. impotriva utilizarii
neautorizate si este livrat impreund cu acesta. Codul presetat este 12345. Modificati codul din
meniul Setdri; consultati Setari pentru siguranta la pagina 73. Pastrati noul cod secret si intr-un loc
sigur, separat de telefon.
Setati telefonul sa solicite codul; consultati Setdri pentru siguranta la pagina 73.

e Codul PIN (4-8 cifre): Codul PIN (Personal Identification Number - Numar Personal de
Identificare) protejeaza cartela SIM impotriva utilizarii neautorizate. Codul PIN este livrat, de
obicei, impreund cu cartela SIM.

Setati telefonul sa solicite codul PIN |a fiecare pornire a telefonului; consultati Setdri pentru
sigurantd la pagina 73.

¢ Codul PIN2 (4-8 cifre): Codul PIN2 poate fi livrat cu cartela SIM si este solicitat la accesarea
anumitor functii, cum sunt contoarele de impulsuri.

14 Copyright ©2002 Nokia. All rights reserved.



Codurile PUK si PUK2 (8 cifre): Codul PUK (Personal Unblocking Key - Cod Personal de Deblocare)
este necesar pentru a schimba un cod PIN blocat. Codul PUK2 este necesar pentru a schimba un cod
PIN2 blocat.

In cazul in care codurile nu sunt livrate impreuna cu cartela SIM, contactati furnizorul Dvs. local de
servicii pentru a le afla.

Parola de restrictionare: Parola de restrictionare este necesarad cand se utilizeaza functia Serviciu
barare apeluri; consultati Setdri pentru siguranta la pagina 73. Parola o obtineti de la furnizorul
Dvs. de servicii.

Codul pentru portofel (4-10 cifre): Codul pentru portofel este necesar pentru accesarea
serviciilor de portofel. Pentru mai multe informatii, consultati Portofel la pagina 91.

PIN modul: Codul PIN pentru modul este necesar pentru accesarea informatiilor din modulul de
securitate. Codul PIN pentru modul este livrat impreuna cu cartela SIM, in cazul in care cartela SIM
are incorporat un modul de securitate.

PIN semnatura: Codul PIN pentru semndtura este necesar pentru atasarea unei semnaturi digitale.
Codul PIN pentru semnaturd este livrat impreuna cu cartela SIM, in cazul in care cartela SIM are
incorporat un modul de securitate.

Copyright ©2002 Nokia. All rights reserved. 15
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Informatii generale

m Memorie dinamica

Unele din functiile telefonului Dvs. mobil Nokia 6310i utilizeaza un segment comun de memorie
(capacitate de memorie) numit memorie dinamica. Cand se utilizeaza una din aceste functii, riméne
un spatiu mai mic disponibil in memorie pentru alte functii ce depind si ele de memoria dinamica.
Acest lucru devine evident mai ales cand telefonul este folosit intens. De exemplu, introducerea a 250
note in agend3 ar putea ocupa cea mai mare parte a spatiului disponibil in memoria dinamica. in
consecinta, dacd incercati sa transferati o aplicatie Java sau o nota pentru aplicatia Portofel, telefonul
ar putea afisa mesajul Memorie plind. Pentru a putea continua, trebuie sd stergeti unele din
informatiile sau datele introduse ce ocupa spatiu in memoria dinamica.

Urmatoarele functii utilizeaza impreund memoria dinamica:
Notele de agenda, lista cu probleme de rezolvat, aplicatiile Java, marcajele WAP, arhiva WAP si notele
pentru aplicatia Portofel.
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Prezentarea functiilor telefonului

Telefonul mobil Nokia 6310i ofera o multitudine de functii foarte practice pentru folosirea zilnica, cum
ar fi Ceas, Ceas alarma, Temporizator, Jocuri, Calculator, Agenda si Lista cu probleme de rezolvat.

® Bluetooth

Bluetooth este un sistem care permite legaturi radio intre echipamente electronice aflate pe o raza de
pana la 10 metri. Nu se percepe nici o taxd pentru conectarea echipamentelor prin Bluetooth. Se poate
utiliza o conexiune Bluetooth pentru a expedia carti de vizita si note de agenda. Utilizati telefonul ca
modem pentru fax si date sau pentru a va conecta fara cabluri la accesorii audio Bluetooth.

in unele tari pot exista restrictii privitoare la folosirea aparatelor Bluetooth. Verificati acest lucru la
distribuitorul Dvs. i la autoritatile locale.

Consultati si Bluetooth (Meniu 11) la pagina 85.

m GPRS (General Packet Radio Service)

GPRS (serviciu de transmisie radio a datelor, cu comutatie de pachete) este o tehnologie care permite
utilizarea telefoanelor mobile pentru transmiterea si receptionarea datelor prin intermediul retelei de
telefonie mobild. GPRS este, de fapt, un purtator de date care permite accesul, de pe telefonul mobil, la
retelele de date, cum ar fi Internet. Aplicatiile care utilizeaza GPRS sunt WAP, serviciul de trimitere
mesaje SMS si serviciul de conectare prin GPRS (de exemplu Internet si e-mail).

Copyright ©2002 Nokia. All rights reserved. 17
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Prezentarea functiilor telefonului

inainte de a putea utiliza tehnologia GPRS
® Trebuie sa va abonati la serviciul GPRS.

Pentru informatii referitoare la disponibilitatea serviciului GPRS si la modalitatea de abonare la
acesta, contactati operatorul Dvs. de retea sau furnizorul Dvs. de servicii.

® Pentru aplicatiile care utilizeaza purtatorul GPRS, trebuie sa memorati setarile GPRS.
Consultati Configurarea telefonului pentru un serviciu WAP la pagina 97.
Consultati Setari mesaje la pagina 61.
Consultati Setari acces GPRS la pagina 72 si Comunicatii de date si fax la pagina 111.
Tarifarea serviciilor GPRS si a aplicatiilor

Atat conexiunea GPRS activa cat si aplicatiile care utilizeaza GPRS, de exemplu utilizarea serviciilor
WAP sau transmiterea si receptionarea de date si de mesaje SMS, necesita o taxa. Pentru mai multe
informatii privind taxele, consultati operatorul Dvs. de retea sau furnizorul de servicii.

m HSCSD (High Speed Circuit Switched Data)

Telefonul va permite sa utilizati serviciile GSM pentru transmisii de date de mare viteza. Puteti utiliza
aceastd facilitate dacd telefonul este conectat la un calculator compatibil prin IR, prin cablu sau prin
Bluetooth, daca pe calculator sunt instalate driverele modem pentru programul de transmisie de date
de mare viteza si daca modemul respectiv este selectat ca modem activ.

Pentru informatii referitoare la disponibilitate si modalitatea de abonare la serviciile pentru transmisii
de date de mare viteza, va rugam sa contactati operatorul Dvs. de retea sau furnizorul de servicii.

Consultati si Comunicatii de date si fax la pagina 111.
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m WAP (Wireless Application Protocol)

Puteti accesa diferite servicii WAP (protocol de aplicatii radio) cum sunt informatii bancare, stiri,
buletine meteo si orare de zbor. Aceste servicii sunt concepute in mod special pentru telefoane mobile
si suntintretinute de furnizorii de servicii WAP.

Verificati la operatorul Dvs. de retea si [ sau la furnizorul de servicii ale carui servicii doriti sa le
utilizati, disponibilitatea serviciilor WAP, preturile si sistemele de tarifare ale acestora. Furnizorii de
servicii va vor prezenta, de asemenea, instructiuni pentru utilizarea respectivelor servicii.

Consultati Servicii WAP (Meniu 13) la pagina 96.

m Aplicatii Java™
Telefonul Dvs. accepta sistemul Java™ si cuprinde cateva aplicatii Java care au fost concepute special

pentru telefoane mobile. Puteti transfera pe telefon aplicatii suplimentare de pana la 30 kB fiecare
dintr-un calculator, folosind softul Nokia Application Installer, sau din serviciile WAP.

Consultati Aplicatii (Meniu 6) la pagina 77.
Pentru mai multe informatii referitoare la transferuri, consultati si Servicii WAP (Meniu 13) la pagina
96.

Copyright ©2002 Nokia. All rights reserved. 19

Prezentarea functiilor telefonului



Prezentarea functiilor telefonului

® Functii vocale

Telefonul Dvs. va oferd urmatoarele functii vocale:

® Apelare vocala - pentru a efectua un apel utilizand un indicativ vocal; consultati Apelarea vocald la
pagina 44.

® Comenzivocale - pentru a activa anumite functii ale telefonului incluse in meniul Comenzivocale;
consultati Comenzi vocale la pagina 90.

® |nregistrare voce - pentru a realiza inregistrari vocale; consultati Inregistrare voce la pagina 88.

® Mesaje e-mail
Puteti folosi telefonul pentru a expedia si a primi mesaje e-mail.

Pentru informatii referitoare la disponibilitatea serviciului de e-mail si la modalitatea de abonare la
acesta, contactati operatorul Dvs. de retea sau furnizorul Dvs. de servicii.

Consultati si Scrierea si expedierea mesajelor e-mail la pagina 54.
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1. Telefonul Dvs.

m Taste si conectori
1

1.Tasta de pornire,

Porneste si opreste telefonul.

Cand ati accesat agenda sau o functie de meniu, sau cand tastatura
este blocatd, apasand scurt tasta de pornire se aprinde lumina de
fundal a telefonului pentru o perioada de aproximativ 15 secunde.
2.Tastele de volum

Tasta superioara mareste iar tasta inferioard reduce volumul sonor al
receptorului (si al castii).

3.Tastele de selectie, 9 si <z

Functia tastelor depinde de mesajul text afisat pe ecran deasupra
tastei respective, de exemplu Meniu si Nume in modul de asteptare.

4Tastele de parcurgere, <322 si >

Va permit sa parcurgeti listele de nume, numere de telefon, meniuri
sau setari.

553> apeleazd un numir de telefon si raspunde la un apel. in
modul de asteptare, afiseaza ultimul numar apelat.

6. & termin un apel activ. lese din orice functie.
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7. - 67 introduc cifre si caractere. Prin apasarea si mentinerea apdsata a tastei se

apeleaza curierul Dvs. vocal.
D si sunt utilizate in diverse scopuri in cadrul functiilor.

1 - Conectorul pentru incarcator

2 - Conectorul pentru setul cu casca si pentru transmisie de
date

3 - Portul infrarosu (IR)

Telefonul Dvs.

4 -Tasta de pornire

® Modul de asteptare

Cand telefonul este pregatit pentru utilizare si utilizatorul nu a tastat nici un
caracter, telefonul se afld in modul de asteptare.

Tastele de selectie in modul de asteptare sunt Meniu si Nume.

xxxx  Indica reteaua celulara in care este utilizat telefonul in momentul respectiv.

7 Indica nivelul semnalului din reteaua celulara in locul in care va aflati. Cu cat bara este mai
lunga, cu atat semnalul este mai puternic.

i} Indica nivelul de incarcare al acumulatorului. Cu cat bara este mai lunga, cu atat acumulatorul
este mai incarcat.
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Alte indicatoare importante in modul de asteptare:

=

ao

[

Ati primit unul sau mai multe mesaje text sau cu imagini. Consultati Citirea si raspunsul la un
mesaj text sau e-mail la pagina 57.

Ati primit unul sau mai multe mesaje vocale. Consultati Mesaje vocale la pagina 60.

Tastatura telefonului este blocatd. Consultati Blocarea tastaturii (Protectia tastaturii) la
pagina 28.

Telefonul nu suna la primirea unui apel sau a unui mesaj text daca optiunea Alertd apel este
setatd pe Dezactivatd si optiunea Ton alertd mesaj este setatd pe Dezactivatd. Consultati
Setarile sunetului la pagina 71.

Optiunea Ceas alarma este setatd pe Activat. Consultati Ceas alarmd la pagina 65.
Temporizatorul este activ. Consultati Temporizator la pagina 94.

Toate apelurile Dvs. sunt redirectionate catre un alt numar; Deviati toate apelurile vocale. Daca
aveti doud linii telefonice, indicatorul pentru devierea apelurilor corespunzator primei linii
este 1+ jarindicatorul pentru devierea apelurilor corespunzitor celei de a doua linii este
X4  Consultati Deviere apel la pagina 67.

Apelurile Dvs. sunt limitate la un grup inchis de utilizatori (serviciu de retea). Consultati Setari
pentru siguranta la pagina 73.

Bluetooth este activat. Consultati Bluetooth (Meniu 11) la pagina 85.
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Pregatirea pentru utilizare

2. Pregatirea pentru utilizare

® |nstalarea cartelei SIM si a acumulatorului
Nu ldsati cartelele miniaturale SIM la indeméana copiilor mici.

e (artela SIM si contactele sale pot fi usor deteriorate prin zgariere sau prin indoire, astfel cd va
trebui sa fiti foarte atenti cand manipulati, introduceti sau scoateti aceasta cartela.

* Tnainte de a instala cartela SIM, verificati daca telefonul este oprit si apoi scoateti acumulatorul.

1. Cu partea din spate a telefonului orientata spre Dvs., apdsati pe butonul
de prindere (1). Scoateti acumulatorul din telefon, prin culisare (2).

2. Tmpingeti prin glisare suportul (3) al cartelei SIM, dupd cum se arata in
figura.
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3. Introduceti cartela SIM in telefon (4). Asigurati-va ca aceastd cartela este
introdusd corect si ca fata cu contacte aurite este orientatd in jos.

4. Tmpingeti prin culisare suportul cartelei SIM peste aceasta pentru a o
fixa in locasul sau (5).

Pregatirea pentru utilizare

5. Plasati acumulatorul pe partea din spate a telefonului (6) si impingeti-|
n sus pe corpul telefonului, pana ce se fixeaza in locasul sau (7).
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Pregatirea pentru utilizare

B Incarcarea acumulatorului

1. Conectati firul de la incdrcator la conectorul din partea inferioara
a telefonului.
2. Conectati incarcatorul la o priza de curent alternativ.
Daca telefonul este pornit, va fi afisat pentru scurt timp textul
Incarcd. Daca acumulatorul este complet descarcat, vor trebui sa
treacd mai multe minute pana cand indicatorul de incdrcare va
apare pe afisaj si pand cand vor putea fi efectuate apeluri.
Puteti utiliza telefonul in mod normal chiar si cu incarcatorul conectat.
Durata incarcarii depinde de incarcator si de acumulatorul utilizat. De exemplu, incarcarea unui
acumulator BPS-2 folosind un incdrcator ACP-12 dureazd cca. 1 ora si 40 minute.

m Pornirea si oprirea telefonului

Apasati si mentineti apasati tasta de pornire, [2].

Retineti cd, daca telefonul afiseaza mesajul Carteld SIM neagreatd chiar si in cazul in

care cartela SIM este introdusd corect, trebuie sa contactati operatorul Dvs. de retea

sau furnizorul de servicii. Telefonul Dvs. nu accepta cartele SIM de 5 volti, astfel ca ar
putea fi necesar sa inlocuiti cartela.

e Daci telefonul solicitd un cod PIN, tastati codul PIN (afisat ca ***) si apasati OK.
Consultatisi Solicitare cod PIN'in capitolele Setari pentru siguranta la pagina 73 si
Coduri de acces la pagina 14.

e Dacid telefonul solicitd un cod de sigurantd, tastati codul de siguranta (afisat ca
*%) si apasati OK.

Consultati si Coduri de acces la pagina 14.
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3 Atentie: Nu porniti aparatul daca folosirea telefoanelor mobile este interzisa sau daca aceasta poate
provoca interferente sau pericole.

INDICATII PRIVIND FOLOSIREA EFICIENTA: Telefonul Dvs. dispune de o anteni incorporata.
Ca siin cazul oricdrui aparat de emisie radio, nu atingeti in mod inutil nici una din antene
cand telefonul este pornit. Contactul cu antena afecteaza calitatea convorbirii si poate
provoca functionarea telefonului la un nivel de consum mai ridicat decat este necesar in
mod normal. Neatingerea antenei in timpul unei convorbiri optimizeazad performantele
antenei si mareste durata disponibild pentru convorbiri a telefonului Dvs.
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Pregatirea pentru utilizare

m Blocarea tastaturii (Protectia tastaturii)
Puteti bloca tastatura pentru a preveni apdsarea accidentala a tastelor.
® Blocarea tastaturii

Pentru a bloca tastatura, apasati Meniu in modul de asteptare si apoi, in
interval de 1,5 secunde, tasta G2).

Cand tastatura este blocatd, in partea superioard a afisajului apare w=i} .
® Deblocarea tastaturii

Pentru a debloca tastatura, apasati Debloc. si apoi, in interval de 1,5
secunde, tasta 2.

* Cand protectia tastaturii este activatad
Pentru a raspunde la un apel, apdsati &> Pe durata unei convorbiri, telefonul poate fi folosit in
mod normal. Cand terminati sau respingeti apelul, tastatura va fi blocata in mod automat.

,1 Observatie: Daca blocarea tastaturii este activata, pot fi posibile apeluri la numerele de urgenta
programate in memoria telefonului (de exemplu 112 sau alte numere oficiale de urgentd). Formati
numdrul de urgenta si apasati .Numdrul va fi afisat numai dupa ce ati tastat ultima cifra.
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3. Functii de apel

m Efectuarea unui apel

1. Tastati numarul de telefon, inclusiv prefixul. Pentru a modifica numarul de pe afisaj, apasati <22
sau €A pentru a deplasa cursorul si apasati Stergeti pentru a sterge caracterul din stnga
cursorului.

Functii de apel

Pentru apeluri internationale, apasati de doud ori tasta =) pentru prefixul international
(caracterul + inlocuieste codul de acces international) si introduceti codul telefonic al tarii, prefixul
zonal si numarul de telefon.

2. Apasati S>> pentru a apela numarul.

3. Apasati & sau Termin., pentru a incheia convorbirea (sau pentru a anula o incercare de
apelare).

Cand utilizati telefonul cu setul auto fara comenzi manuale CARK-91, puteti trece din modul de lucru
fara comenzi manuale in modul privat prin scoaterea telefonului din setul CARK-91. Pentru a reveni in
modul fara comenzi manuale, introduceti telefonul in CARK-91.

Efectuarea unui apel cu ajutorul agendei telefonice
1. Consultati Cautarea unui nume in agenda telefonica la pagina 41.
2. Apadsati S pentru a apela numarul de pe afisaj.
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Functii de apel

Reapelarea ultimului numar

In modul de asteptare, apdsati o data & pentru a accesa lista ultimelor douazeci de numere
apelate sau pe care ati incercat sa le apelati. Alegeti numarul sau numele dorit si apasati ) pentru
a apela numarul.

Apelarea curierului vocal

in modul de asteptare, apdsati si mentineti apasata tasta Q) sau apasati si )
Daca telefonul solicita numdrul curierului vocal, tastati acest numar si apasati OK. Consultati si
Mesaje vocale la pagina 60.

Apelarea rapida a unui numar de telefon

Alocati un numar de telefon uneia din tastele de apelare rapida (de la pand la E=9) si puteti
apela acel numar intr-unul din urmatoarele moduri:

® Apadsati tasta de apelare rapida dorita si apoi apasati o
® Dacd este activata functia Apelare rapidd, apasati si mentineti apasata tasta de apelare rapidd pana
cand se initiaza apelul. Consultati Apelare rapida la pagina 68.

Consultati si Apelare rapida la pagina 44.
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Efectuarea unui apel in conferinta

Apelul tip conferintd este un serviciu de retea care permite unui numar de pana la sase persoane sa
participe la o conferinta telefonica.

1. Apelati-I pe primul participant.
2. Pentru a apela un nou participant, apdsati Optiuni si selectati Apel nou.

3. Tastati sau apelati din memorie numarul de telefon al noului participant si apasati Apelati. Primul
apel trece Tn asteptare.

4. Dupa ce a fost preluat noul apel, conectati si primul participant la conferinta telefonica. Apasati
Optiuni si selectati Conferintd.

5. Pentru a introduce un nou participant in conferintd, repetati secventele 2 pana la 4.
6. Pentru a avea o discutie particulara cu unul din participanti, procedati in felul urmator:

Apasati Optiuni si selectati Privat. Selectati participantul dorit si apasati OK. Dupa ce ati terminat
discutia particulara, reveniti in conferinta in modul descris in secventa 4.

7. Pentru a termina apelul in conferinta, apasati @
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Functii de apel

® Preluarea sau respingerea unui apel

Apasati > pentru a raspunde la apel si apasati D) pentru a termina convorbirea.

Apiasati & pentru a respinge apelul intrat.

Daca apasati Silentios, va fi suprimat numai sunetul de apel. Apoi puteti fie sa rdspundeti la apel, fie sa
respingeti apelul.

\l, Indicatie: Daca este activatd functia Deviati dacd este ocupat, de exemplu cu scopul de a
™~ - . . - - . - .
—&~ redirectiona apelurile la curierul Dvs. vocal, respingerea unui apel va avea ca efect si

redirectionarea acestuia. Consultati Deviere apel la pagina 67.

Apel in asteptare
Puteti rdspunde la un nou apel in timp ce sunteti angajat intr-o convorbire telefonica, daca ati activat
functia Serviciu de apel in asteptare; consultati Serviciul de apel in asteptare la pagina 68.

in timpul unei convorbiri, apasati ) pentru a raspunde la apelul in asteptare. Primul apel trece in
asteptare. Apdsati D) pentru a termina convorbirea activa.
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® Optiuni in timpul unei convorbiri

Pentru a accesa, in timpul unei convorbiri, unele din urmatioarele optiuni de servicii din retea (daca
acestea sunt oferite de catre furnizorul de servicii sau de operatorul de retea pentru convorbirea in
curs), apésati Optiuni:

Mut sau Microfon activ, Terminati, Term. apeluri, Agendd telefon, Meniu si Blocatisau Deblocati, Apel
nou, Conferintd, Privat, Raspundetisi Respingeti.

Optiunea Expediati DTMF este utilizata pentru expedierea seriilor de tonuri DTMF, de exemplu parole
sau numere de conturi bancare. Tastati seria DTMF sau apelati-o din agenda telefonica si apasati OK.
Retineti cd puteti tasta caracterul asteptare w si caracterul pauza p prin apasarea repetatd a tastei
&D.

Optiunea Comutati este utilizatd pentru a comuta ntre apelul activ si cel aflat in asteptare, optiunea
Transferati foloseste la conectarea unui apel in asteptare cu apelul activ simultan cu deconectarea
Dvs. din circuitul acestora, iar optiunea inregistrati este utilizat3 pentru a incepe inregistrarea vocal3.
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Scrierea textului

4. Scrierea textului

Puteti tasta textul in doua moduri diferite, utilizind metoda traditionald sau o altd metodd numita
introducerea textului cu functia de predictie.

m Utilizarea metodei traditionale de introducere a textului

Cand scrieti text utilizand metoda traditionald, in coltul din stdnga-sus al ecranului este afisat
indicatorul & .

34

Apasati in mod repetat o tastd numerica, panadla G2, pana cand apare caracterul dorit. Nu
toate caracterele ce pot fi scrise cu o tastd numericd sunt marcate pe aceasta. Caracterele
disponibile difera in functie de limba selectatd in meniul Limba. Consultati Limba la pagina 69.

Pentru a introduce o cifrd, apdsati si mentineti apasatd tasta numerica dorita.

Pentru a comuta intre modul de scriere cu litere si modul de scriere cu cifre, apasati si mentineti
apasata tasta (#27 Modul de scriere numeric este indicat de simbolul 123 afisatin partea
superioara a ecranului.

Daca litera pe care o doriti este plasata pe aceeasi tasta cu cea anterioara, asteptati pana cand
apare din nou cursorul, sau apasati K22 sau ¢ si apoi tastati litera.

Dacd ati gresit, apasati Stergeti pentru a sterge caracterul din stanga cursorului. Apasati si
mentineti apasata tasta Stergeti pentru a sterge caracterele mai repede.

Cele mai frecvente semne de punctuatie si caractere speciale pot fi scrise cu ajutorul tastei Q).

Apasand tasta 1) se afiseaza o listd cu caractere speciale. Parcurgeti lista si apasati Folositi
pentru a selecta un caracter.
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Pentru a parcurge lista mai rapid, apasati G, @, sau &, iar apoi apasati @

pentru a selecta un caracter.
® Pentru a introduce un spatiu, apasati =

® Pentru a comuta intre litere mari i litere mici, apasati . Simbolul ABC sau abc afisat in partea
superioara a ecranului arata corpul de litera selectat.

o Apasati K2 sau A pentru a deplasa cursorul spre dreapta, respectiv spre stanga.

m Utilizarea metodei de scriere a textului cu functia de predictie

Puteti tasta orice litera printr-o singura apasare. Aceasta metoda se bazeaza pe un dictionar
incorporat in memoria telefonului, la care puteti adauga noi cuvinte. Daca memoria dictionarului este
ocupatd in intregime, noul cuvant va inlocui cel mai vechi cuvant addugat in dictionar. Cand scrieti
text utilizand metoda de introducere a textului cu functia de predictie, in coltul din stdnga-sus al
ecranului este afisat indicatorul .= .

Activarea sau dezactivarea modului de introducere a textului cu functia de
predictie

Cand scrieti text, apdsati Optiuni si selectati Dictionar.

® Pentru a dezactiva introducerea textului cu functia de predictie, selectati Diction. inactiv.

® Pentru a activa introducerea textului cu functia de predictie, selectati o limba disponibila din lista
optiunilor dictionarului. Metoda de introducere a textului cu functia de predictie este disponibila
numai pentru limbile enumerate in lista.
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Scrierea textului

M Indicatie: Pentru a activa sau dezactiva rapid modul de introducere a textului cu functia de
N~ predictie, apasati de doua ori tasta n timp ce scriefi text.

Scrierea cuvintelor cu functia de predictie

1. incepeti s3 scrieti cuvantul folosind tastele panala &7 _Pentru fiecare litera, apasati
tasta o singura datd. Cuvantul se modifica dupa fiecare apdsare de tasta.
De exemplu, pentru a scrie Nokia avand selectat dictionarul englez, ap3sati pentru N, (mne?
pentru o, G pentru k, &™) pentru i si pentru a:

= abc = abe =% abc = abc = abe
0, on, onl, Onli Nokia
in afara tastelor numerice, puteti utiliza si alte taste dup3 cum urmeaza:
® Pentru a sterge un caracter la stanga cursorului, apasati Stergeti. Apasati si mentineti apasata
tasta Stergeti pentru a sterge caracterele mai repede.

® Pentru a comuta intre litere mari si litere mici, apasati , iar pentru a comuta intre modul
de scriere cu litere si modul de scriere cu cifre, apasati si mentineti apasata tasta G2.
 Pentru aintroduce un simbol, apasati si mentineti apdsati tasta G2, sau apasati Optiuni si
selectati /nserati simbol. Selectati simbolul dorit si apdsati Folositi.
Pentru a parcurge lista mai rapid, apasati Gz, Gy, sau &%, jar apoi apasati
pentru a selecta un caracter.
® Pentru aintroduce o cifra cand va aflati in modul de scriere cu litere, apdsati si mentineti

apasata tasta numericd respectiva, sau apdsati Optiuni si selectati Introducetinr.. Tastati cifrele
dorite si apasati OK.
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® Pentru aintroduce un nume sau un numar de telefon din agenda telefonicd, apasati Optiuni si
selectati /ntrod. numele sau Introducetinr..

® Pentru ainsera un cuvant, apasati Optiuni si selectati Inserati cuv.. Scrieti cuvantul prin metoda
traditionala de introducere a textului si apasati Memor.. Cuvantul este addugat si in dictionar.

2. Dupd ce ati terminat de scris cuvantul si dacd acesta este corect, confirmati-| apasand tasta <
sau adaugand un spatiu cu tasta .

Daca respectivul cuvant nu este corect, aveti la dispozitie urmatoarele optiuni:

e Apdsati in mod repetat tasta &) pani apare cuvantul dorit, apoi confirmati-I.

® Apasati Optiuni si selectati /dentificari.

Daca, dupd cuvantul pe care intentionati sa il scrieti, este afisat caracterul ?, rezulta ca acel cuvant
nu se afla in dictionar. Pentru a adauga cuvéntul in dictionar, apasati Normal, tastati cuvantul (se
utilizeazd metoda traditionala de introducere a textului) si apasati Memor.. Dacd memoria

dictionarului este ocupata in intregime, noul cuvant va inlocui cel mai vechi cuvant adaugat in
dictionar.

3. Incepeti scrierea urmatorului cuvant.

Scrierea cuvintelor compuse
Tastati prima parte a cuvantului si confirmati-o prin apasarea tastei <_2. Scrieti ultima parte a
cuvantului compus si confirmati-o prin apasarea tastei sau a tastei &2
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Agenda telefonica (Nume)

5. Agenda telefonica (Nume)

Puteti memora nume si numere de telefon in memoria telefonului (agenda telefonica internd) sau in
memoria cartelei SIM (agenda telefonica a cartelei SIM).

® Agenda telefonicd interna poate memora pand la 500 nume cu numere de telefon si note de text
pentru fiecare nume. Numarul total de nume ce pot fi memorate depinde de lungimea numelor, a
numerelor si a articolelor de text.

® Telefonul acceptd cartele SIM care pot memora pand la 250 de nume si numere de telefon. Numele
si numerele memorate in memoria cartelei SIM sunt indicate prin &= .

m Selectarea setarilor agendei telefonice
1. Apdsati Nume si selectati Setdri.
2. Selectati Memorie in uz, apoi alegeti una din urmatoarele optiuni:

Telefon si SIM pentru a avea acces la numele si numerele de telefon din ambele agende telefonice.
Numele si numerele vor fi memorate ih memoria telefonului.

Telefon pentru a utiliza agenda telefonica interna.
Cartela SIM pentru a utiliza agenda telefonica a cartelei SIM.
3. Selectati Afisare agendd telefonicd si alegeti una din urmatoarele optiuni:
Lista numelor pentru a afisa trei nume o data.
Nume si numdr pentru a afisa simultan un nume si un numar de telefon.
4. Selectati Spatiu memorie. Selectati Telefon sau Carteld SIM pentru a vedea cate nume si numere de
telefon sunt memorate si cate mai pot fi memorate in agenda telefonica selectata.
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m Memorarea numelor si a numerelor de telefon (Adaugati nume)

Numele si numerele vor fi memorate Tn memoria aflata in uz; consultati mai sus paragraful Selectarea

setdrilor agendei telefonice.

1. Apasati Nume si selectati Addug. numele.

2. Tastati numele si apasati OK. Consultati Scrierea textului la pagina 34.

3. Tastati numdrul de telefon si apasati OK. Pentru tastarea numerelor, consultati Efectuarea unui
apel la pagina 29.

4. Dupa ce au fost memorate numele si numarul, apasati Realizat.

| Indicatie: Memorare rapida

S

in modul de asteptare, tastati numarul de telefon. Apasati Optiuni si selectati Memorati.
Tastati numele si apasati OK.

Memorarea numerelor multiple si a articolelor de text pentru un nume

Pentru fiecare nume, puteti memora in agenda telefonica interna pana la cinci numere de telefon si

patru articole scurte de text. Articolele de text aferente unui nume pot fi o adresa postala sau o adresa

e-mail, 0 nota sau o adresa a unei pagini pe Internet.

Primul numdr memorat pentru un nume este considerat in mod automat ca numar implicit si este

indicat prin ‘B . Cand selectati un nume din agenda telefonicd, de exemplu pentru a-l apela, va fi

utilizat numarul implicit daca nu selectati alt numar.

1. Asigurati-vd cd memoria in uz este sau Telefon, sau Telefon si SIM. Consultati Selectarea setarilor
agendei telefonice la pagina 38.
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Agenda telefonica (Nume)

2. Pentru a accesa lista cu numele si numerele de telefon, apasati <2 sau €A in modul de

asteptare.

3. Alegeti din agenda telefonica interna numele memorat la care doriti sa adaugati un nou numar de
telefon sau un nou articol de text, apoi apasati Detalii. (Daca numele nu este memorat in telefon,
acesta vd va intreba dacd doriti sa-I memorati acolo.)

4. Apasati Optiuni si selectati Addugati nr. sau Addugati detalii.
5. Selectati unul din urmatoarele tipuri de numar sau de text:

B General este tipul implicit utilizat atunci cand nu existd un alt tip de numar setat ca tip
implicit. Alte tipuri de numere sunt w Mobil, # Acasd, W Birou si = Fax.

Tipurile de text sunt @ E-mail, @ Adresdweb, E=1 Adresd post.si & Notd.

Pentru a schimba tipul de numar sau text, selectati Modificati tipul din lista de optiuni.
6. Introduceti numadrul sau articolul de text, apoi apasati OK pentru a-I memora.
7. Apdsati inapoi si apoi lesire pentru a reveni in modul de asteptare.
Schimbarea numarului implicit

in modul de asteptare, apasati T sau &, cdutati numarul dorit si apasati Detalii. Alegeti
numdrul pe care doriti sa-| setati ca numar implicit. Apasati Optiuni si selectati Set. ca predef.
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m Cautarea unui nume in agenda telefonica
1. Apdsati Nume si selectati Cdutati.
2. Fie apasati Listati pentru a accesa agenda telefonicd, fie tastati primul caracter sau primele

caractere ale numelui pe care-| cautati, iar apoi apasati Cautati. Apare ecranul cu numele
identificate.

3. Alegeti numele dorit si apasati Detalii. Parcurgeti detaliile aferente numelui selectat.

|, Indicatie: Pentru a ciuta rapid un nume sau numar de telefon, apasati <Z2 sau €2 in
- . . . - . . . . .
~ modul de asteptare. Tastati prima literd sau primele litere ale numelui si/sau alegeti numele
dorit.

N
~,

m Modificarea unui nume, a unui numar sau a unui articol de text

Cautati numele (si numarul) pe care doriti si-l editati, apoi apasati Detalii. Alegeti numele, numérul
sau articolul de text pe care doriti sa-| editati si apasati Optiuni. Selectati Editati numele, Editati
numdrul sau Editati detalii, apoi modificati numele, numarul sau textul si, in final, apasati OK.

m Stergerea numelor si a numerelor

Apasati Nume si selectati Stergeti.

e Pentru a sterge nume si numere unul cate unul, selectati Pe rdnd si alegeti numele (si numarul) pe
care doriti sa-| stergeti. Apasati Stergeti si apoi apasati OK pentru a confirma actiunea.

® Pentru a sterge toate numele si numerele din agenda telefonica, selectati Stergeti tot, alegeti
agenda telefonica, Telefon sau Cartela SIM si apoi apdsati Stergeti. Apasati OK si confirmati cu
codul de siguranta.
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m Copierea agendelor telefonice

Puteti copia nume si numere de telefon din memoria telefonului in memoria cartelei SIM si invers.
1. Apasati Nume si selectati Copiati.

2. Selectati directia de copiere, Din telefon pe cartela SIM sau De pe cartela SIM in telefon.

3. Selectati Pe rdnd, Copiati tot sau Nr. predefinite.

Nr. predefinite apare daca efectuati copierea din telefon pe cartela SIM. Vor fi copiate doar
numerele predefinite.

Daca ati selectat Pe rdnd, alegeti numele pe care doriti sa il copiati si apasati Copiati.
4. Pentru a selecta dacd doriti sau nu sa pastrati numele si numerele originale, alegeti Pdstrati orig.
sau Mutatioriginal..

Dac3 ati selectat Copiati tot sau Nr. predefinite, apasati OK atunci cand este afisat textul /ncepeti
copierea?sau Mutare in curs.

m Expedierea si primirea unei carti de vizita
Puteti expedia si primi informatii de contact referitoare la diverse persoane, sub forma de carte de
vizitd, fie prin IR, fie prin Bluetooth sau printr-un mesaj text, daca aceasta optiune este acceptatd de
retea.
® Primirea unei carti de vizita

Asigurati-va ca telefonul Dvs. este pregatit sa receptioneze date prin portul sau infrarosu -

consultati Infrarosu (Meniu 10) la pagina 84 - sau prin Bluetooth (trebuie si activati Bluetooth in
telefonul Dvs. - consultati Activarea si dezactivarea legaturii Bluetooth la pagina 86). Utilizatorul
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celuilalt telefon poate expedia acum numele si numarul de telefon prin acelasi mod de transfer al

datelor.

Daca ati primit o carte de vizita prin IR, Bluetooth sau sub forma unui mesaj text, apasati Aratati.

Apasati Optiuni si selectati Memorati pentru a memora cartea de vizitd in memoria telefonului, sau

selectati Renuntatipentru a renunta la cartea de vizita.

Expedierea unei carti de vizita

Utilizdnd portul de infrarosu (IR) sau sistemul Bluetooth al telefonului Dvs., puteti expedia

informatiile de contact ale unei persoane, sub forma unei carti de vizita, catre un telefon compatibil

sau catre alt aparat portabil care accepta standardul vCard.

1. Cautati in agenda telefonica numele si numarul pe care doriti sa le expediati, apasati Optiuni si
selectati Exp. carte viz..

2. Pentru a expedia cartea de vizitd prin infrarosu, asigurati-va cd celalalt telefon sau calculatorul
este pregatit sa receptioneze date prin portul de infrarosu, apoi selectati Prin infrarosu.
Pentru a expedia cartea de vizita prin Bluetooth, selectati Prin Bluetooth. Bluetooth se activeaza
automat n telefonul Dvs. Pentru informatii suplimentare consultati Activarea si dezactivarea
legaturii Bluetooth.

Pentru a expedia cartea de vizita sub forma unui mesaj text, selectati Prin SMS.
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m Apelare rapida

Pentru a efectua un apel utilizand tastele de apelare rapida, consultati Apelarea rapida a unui numar
de telefon la pagina 30.

Alocarea unui numar de telefon unei taste de apelare rapida

Apasati Nume si selectati Apelare rapidd. Alegeti tasta de apelare rapida doritd si apasati Alocati.
Dacd exista deja un numadr alocat tastei respective, apasati Optiuni si veti putea vedea, modifica sau
sterge numarul alocat.

Apasati Cautati si selectati mai intai numele si apoi numarul pe care doriti sa-| alocati.

m Apelarea vocala
Puteti efectua un apel pronuntand un indicativ vocal care a fost atasat unui numar de telefon. Puteti
adauga pana la zece indicative vocale. Orice cuvant sau cuvinte pronuntate, cum ar fi numele unei
persoane, poate constitui un indicativ vocal.
inainte de a utiliza apelarea vocal3, retineti ca:
® |Indicativele vocale nu sunt dependente de limba. Ele depind de vocea celui care le pronunta.
e Indicativele vocale sunt sensibile la zgomotul ambiant. inregistrati-le si utilizati-le pentru apeluri intr-o
ambianta linistita.
e Cand inregistrati un indicativ vocal sau cand efectuati un apel prin pronuntarea unui indicativ vocal, {ineti
telefonul in pozitie normala, apropiat de ureche.
* Numele foarte scurte nu sunt acceptate. Folositi nume lungi i evitati utilizarea unor nume asemanatoare
pentru numere diferite.
Observatie: Trebuie sa pronuntati numele exact asa cum I-ati pronuntat atunci cand I-ati inregistrat.
Acest lucru s-ar putea dovedi dificil, de exemplu Tn zone zgomotoase sau in cazul unor apeluri de urgenta,
astfel ca nu trebuie sa va bazati numai pe apelarea vocald in toate imprejurarile.
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Adaugarea unui indicativ vocal

Memorati sau copiati in memoria telefonului numele si numerele de telefon la care doriti sa atasati un
indicativ vocal.

Puteti atasa indicative vocale si la numele de pe cartela SIM dar, daca inlocuiti cartela SIM, va fi
necesar sa stergeti intai indicativele vocale vechi pentru a putea adduga alte indicative vocale.

1. in modul de asteptare, apasati <o sau 2.

2. Alegeti numele cdruia doriti sa-i atasati un indicativ vocal si apoi apasati Detalii. Alegeti numarul
de telefon dorit i apasati Optiuni.

3. Selectati Ad. cdmp vocal.

4. Apasati Start si pronuntati clar cuvantul sau cuvintele pe care doriti sd le inregistrati ca indicativ
vocal. Dupad inregistrare, telefonul reda indicativul vocal.

5. Dupa ce a fost memorat indicativul vocal, se afiseaza mesajul Cdmp vocal memorat, telefonul emite
un semnal sonor si afiseaza simbolul &} in dreptul numarului de telefon care are atasat indicativul
vocal.

Efectuarea unui apel cu folosirea indicativului vocal

Daca o aplicatie care utilizeaza o conexiune GPRS expediaza sau receptioneaza date, nu puteti efectua
un apel folosind apelarea vocald. Pentru a efectua un apel utilizand un indicativ vocal, inchideti
aplicatia care utilizeaza conexiunea GPRS.

1. in modul de asteptare, apasati si mentineti apasati tasta de reducere a volumului, sau apasati si
mentineti apdsatd tasta Nume. Se aude un sunet scurt si se afiseaza textul Vorbiti acum.

2. Pronuntati clar indicativul vocal.
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3. Telefonul reda indicativul vocal recunoscut si apoi, dupa 1,5 secunde, formeaza numarul
corespunzator indicativului vocal.

Daca utilizati un set cu cascd, apasati si mentineti apasat butonul setului cu casca pentru a initia
apelarea vocala.

Ascultarea, schimbarea sau stergerea unui indicativ vocal

Apasati Nume si selectati Cdmpuri voc.. Alegeti numele cu indicativul vocal dorit si apasati Optiuni.
® Pentru a asculta indicativul vocal, selectati Redare.

® Pentru a sterge indicativul vocal, selectati Stergetisi apasati OK.

® Pentru a schimba indicativul vocal, selectati Modificati. Apasati Start pentru a adduga noul
indicativ vocal.

B Numerele mele

Telefonul Dvs. memoreaza automat numarul de telefon al cartelei Dvs. SIM, dacd aceastd optiune este
acceptata de respectiva cartela SIM.

Apasati Nume si selectati Numerele mele pentru a afisa numarul.

® Numere pentru informatii

Puteti apela numerele pentru informatii ale furnizorului Dvs. de servicii, daca numerele respective sunt
prezente pe cartela Dvs. SIM.

Apasati Nume si selectati Nr. informatii. Alegeti numarul unui serviciu dintr-o anumita categorie si
apasati pentru a apela acel numar.
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B Numere de servicii

Puteti apela numerele de servicii ale furnizorului Dvs. de servicii, daca numerele de servicii sunt
prezente pe cartela Dvs. SIM.

Apasati Nume si selectati Numere servicii. Alegeti numarul unui serviciu si apasati ) pentru a
apela acel numar.

® Grup apelanti

Puteti organiza numele si numerele de telefon memorate in agenda telefonica pe grupuri de apelanti.
Pentru fiecare grup de apelanti, puteti seta telefonul sa emita un sunet de apel specific si sa afiseze pe
ecran o imagine selectatd atunci cand sunteti apelat de la un numar de telefon inclus in grupul
respectiv; a se vedea mai jos. Pentru a seta telefonul sd sune numai dacd sunteti apelat de la un numar
de telefon inclus intr-un grup de apelanti selectat, consultati Alertati pentruin capitolul Setarile
sunetului la pagina 71.

Apasati Nume, selectati Grup apelantisi apoi selectati grupul de apelanti dorit. Selectati

o Tjtlul grupului, tastati un nou nume pentru grupul de apelanti si apasati OK.

® Sunetapel grup, alegeti sunetul de apel pe care doriti sa-I alocati grupului respectiv si apasati OK.
Predefinit este sunetul de apel ales pentru profilul activ in momentul respectiv.

® [Emblema de grup si apoi selectati Activat pentru a seta telefonul sa afiseze emblema grupului,
Dezactivat pentru a nu se afisa emblema, Afisati pentru a vedea emblema, sau Exped. emblem.
pentru a expedia emblema sub forma de mesaj text, daca aceasta opfiune este acceptata de
reteaua Dvs.
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®  Membrii grupului. Pentru a adauga un nume la grupul de apelanti, apasati OK la optiunea Addug.
numele. Daca ati adaugat deja nume si numere in grup, apasati Optiuni, alegeti Addug. numele si
apasati OK. Alegeti numele pe care doriti sa-| adaugati la grup si apasati Adaugati.
Pentru a elimina un nume dintr-un grup de apelanti, alegeti numele pe care doriti sa-| eliminati si
apasati Optiuni. Apasati OK la optiunea Eliminati numele.
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6. Folosirea meniului

Telefonul va ofera o gama larga de functii care sunt grupate in meniuri. Cele mai multe din functiile de
meniu sunt insotite de un scurt text explicativ. Pentru a vedea textul explicativ, selectati functia de
meniu dorita si asteptati 15 secunde. Pentru a iesi din textul explicativ, apasati inapoi. Consultati
Activarea textului explicativ la pagina 70.

® Accesarea unei functii de meniu

Prin parcurgere

1.
2. Parcurgeti meniul si selectati, de exemplu, Setdri apasand Selectati.

3.

4. Daca submeniul selectat contine, la randul sdu, alte submeniuri, repetati secventa 3. Selectati

ol

Pentru a accesa meniul, apasati Meniu.

Daca meniul contine submeniuri, selectati submeniul dorit, de exemplu Setdri apeluri.

urmatorul submeniu, de exemplu Rdspuns cu orice tastd.

. Selectati setarea dorita.

6. Apasati inapoi pentru a reveni la nivelul anterior de meniu, si lesire pentru a parasi meniul.
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Prin cod numeric

Meniurile, submeniurile si optiunile de setare sunt numerotate si pot fi accesate prin introducerea
codului numeric asociat. Codul numeric este afisat in coltul din dreapta-sus al ecranului.

Pentru a accesa meniul, apasati Meniu. Tastati rapid, in interval de doua secunde, codul numeric al
functiei de meniu pe care doriti sd o accesati.

De exemplu, pentru a activa optiunea Rdspuns cu orice tastd Activat, apasati Meniu, , ,
5i =),
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m Lista functiilor de meniu
1. Mesaje

1. Scrieti mesaje

2. Scrieti e-mail

3. Curier intrari

4. Curier iegiri

5. Arhiva

6. Sabloane

7. Dosarele mele

8. Stergeti mesajele

9. Mesaje vocale

10.Mesaje informative
11.Editor pt. comanda servicii
12.Setari mesaje

. Registru apel
1. Apeluri ratate
2. Apeluri receptionate
3. Numere formate
4. Stergeti ultimele apeluri
5. Durata apelului

=¥

6. Costurile de apel
7. Contor date GPRS
8. Cronometru conexiune GPRS

. Profiluri

1. General

2. Silentios
3. Sedinta

4. Exterior
5. Pager

. Setari

1. Ceas alarma

2. Setarile orei si datei

3. Setari apeluri

4. Setiri telefon’

5. Setari sunet

6. Setari accesorii

7. Setdri modem GPRS

8. Setari siguranta

9. Reveniti la setarile din fabrica

1. Afisat numai daca unul dintre accesorii a fost conectat la telefon.
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5. Jocuri
6. Aplicatii
7. Calculator
8. De rezolvat
9. Agenda
10.Infrarosu
11.Bluetooth
12.Fctii suplim.
1. anegistrare voce
2. Comenzi vocale
3. Portofel

4. Temporizator
5. Cronometru

13.Servicii
1. Prima
2. Marcaje
3. Stocare servicii
4. Setari
5. Acces. adresa
6. Goliti arhiva

14.Servicii SIM’

1. Se afiseaza numai daca sunt acceptate de cartela SIM. Numele si continutul difera in functie de cartela SIM.

52 Copyright ©2002 Nokia. All rights reserved.




7. Functii de meniu

m Mesaje (Meniu 1)
Puteti citi, scrie si trimite mesaje text si cu imagini sau puteti memora mesajele Dvs.

Toate mesajele din memoria de mesaje a telefonului sunt organizate in directoare.

inainte de a putea trimite un mesaj text sau cu imagini, trebuie s3 memorati numarul centrului Dvs. de
mesaje; consultati Setari mesaje la pagina 61.

Scrierea si expedierea mesajelor

Telefonul Dvs. poate expedia si primi mesaje multiple compuse din mai multe mesaje text obisnuite
(serviciu de retea), fiecare din acestea contindnd maxim 160 caractere. Facturarea ia in considerare
numarul de mesaje obisnuite necesare pentru transmiterea unui mesaj multiplu.

Numarul de caractere disponibile si numarul de ordine al unui mesaj simplu din cadrul unui mesaj
multiplu sunt afisate in partea din dreapta sus a ecranului.

1. Apdsati Meniu, selectati Mesaje si apoi Scrieti mesaje
2. Tastati mesajul. Consultati Scrierea textului la pagina 34.

Consultati si Introducerea unui sablon text intr-un mesaj text sau e-mail la pagina 56 si Inserarea
unui sablon grafic intr-un mesaj text la pagina 56.

3. Pentru a expedia mesajul, apdsati Optiuni si selectati Expediati.

4. Introduceti numarul de telefon al destinatarului si apasati OK pentru a trimite mesajul, sau cdutati
numarul de telefon in agenda telefonica. Apdsati OK pentru a expedia mesajul.
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Observatie: Cand expediati mesaje prin serviciul de retea SMS, s-ar putea ca telefonul sa afiseze

’1 cuvintele "Mesaj expediat". Aceasta este o indicatie cd mesajul a fost expediat de telefon la numarul
centrului de mesaje programat in telefonul Dvs. Aceasta nu este o indicatie ca mesajul a fost receptionat
de destinatar. Pentru mai multe detalii privind serviciile SMS, consultati furnizorul Dvs. de servicii.

Scrierea si expedierea mesajelor e-mail

Puteti scrie si expedia mesaje e-mail cu o lungime de pana la 160 caractere. Consultati Memorarea
numerelor multiple si a articolelor de text pentru un nume la pagina 39 pentru informatii privind
modul de memorare a adreselor e-mail in agenda telefonica.

1. Apasati Meniu, selectati Mesaje si apoi Scrieti e-mail
2. Tastati adresa de e-mail sau cdutati-o in agenda telefonica. Apasati OK pentru a confirma selectia.

3. Tastati subiectul sau ldsati necompletata rubrica respectiva, apoi apasati OK pentru a confirma
selectia.

4. Tastati un mesaj e-mail. Consultati Scrierea textului la pagina 34.

Consultati si Introducerea unui sablon text intr-un mesaj text sau e-mail la pagina 56.
Nu este posibild introducerea unui sablon grafic.

5. Pentru a expedia mesajul, apasati Optiuni si selectati Expdiati e-mail.

6. Dacd vi se cere, introduceti numarul de serviciu al serverului de e-mail si apasati OK pentru a
expedia mesajul e-mail.

Daca nu I-ati introdus in setdrile pentru mesaje, vi se va cere intotdeauna sa introduceti numarul de
serviciu al serverului de e-mail. Consultati Setdri mesaje la pagina 61.

Numarul de serviciu al serverului de e-mail depinde de operatorul Dvs. local sau de furnizorul de
servicii.
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Observatie: Cand expediati mesaje e-mail prin serviciul de retea SMS, este posibil ca telefonul Dvs. sa

,1 afiseze cuvintele "Mesaj expediat". Acest lucru indica faptul ca mesajul Dvs. e-mail a fost expediat de
telefon catre serverul de e-mail. Aceasta nu este o indicatie a faptului ca mesajul e-mail a fost
receptionat de destinatarul avut in vedere. Pentru mai multe detalii privind serviciile de e-mail,
consultati-va cu furnizorul Dvs. de servicii.

Optiuni pentru expedierea unui mesaj

Dupd ce ati scris mesajul, apasati Optiuni si selectati Optiuni exped..

® Pentru a trimite un mesaj la mai multe persoane, selectati Cdutare nume. Dupa ce ati expediat
mesajul la toti destinatarii pe care i-ati ales, apasati Realizat.

® Pentru a trimite un mesaj utilizdnd un profil de mesaj, selectati Profil exped. si apoi profilul de
mesaj pe care doriti sa-| utilizati.

De exemplu, dacd selectati un profil pe care |-ati definit ca expediere de e-mail, tastati sau cautati
in agenda telefonica adresa de e-mail a destinatarului si apasati OK. Tastati numarul serviciului de
e-mail si selectati Acceptati pentru a expedia mesajul.

Pentru a defini un profil de mesaj, consultati Setdri mesaje la pagina 61.

® Pentru a transmite mai departe un mesaj catre mai multe persoane sau pentru a utiliza un profil de
mesaj, selectati Opt. inaintare si apoi selectati Cdutare nume sau respectiv Profil exped..
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Sabloane text si imagine

Apésati Meniu, selectati Mesaje si apoi Sabloane. Este afisata lista sabloanelor text, marcate cu & si

a sabloanelor imagine, marcate cu .

Telefonul va ofera 10 sabloane pentru mesaje imagine. De asemenea, puteti memora noi imagini in
directorul Sabloane. Multe alte imagini pot fi gasite pe site-ul Nokia de pe Internet, http://
www.club.nokia.com.

’1 Observatie: Aceasta functie poate fi utilizata numai dacd este acceptata de catre operatorul Dvs. de retea
sau furnizorul Dvs. de servicii. Numai telefoanele care dispun de facilitatea pentru mesaje imagine pot
primi si afisa astfel de mesaje.

* Fiecare mesaj imagine se compune din mai multe mesaje text. in consecint3, expedierea unui mesaj

imagine ar putea costa mai mult decat expedierea unui mesaj text.

® Deoarece mesajele cu imagini sunt pastrate in memoria telefonului, nu le puteti vedea daca utilizati

cartela Dvs. SIM in alt telefon.

Introducerea unui sablon text intr-un mesaj text sau e-mail
Cand scrieti sau raspundeti la un mesaj, apasati Optiuni. Selectati Utilizati sablon si apoi selectati
sablonul pe care doriti sa-| inserati.

Inserarea unui sablon grafic intr-un mesaj text

Cand scrieti sau raspundeti la un mesaj text, apasati Optiuni. Selectati Anex. imaginea si apoi selectati
o imagine pentru a o vizualiza. Apasati Anexati pentru a insera imaginea in mesajul Dvs.

Indicatorul =1 din antetul mesajului indica faptul cd a fost anexata o imagine. Numarul de caractere
pe care le puteti introduce intr-un mesaj depinde de marimea imaginii.

Pentru a vedea mesajul rezultat din combinarea textului cu imaginea, inainte de a-| expedia, apasati
Optiuni si selectati Previzualizati.
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Citirea si raspunsul la un mesaj text sau e-mail

Daca ati primit un mesaj text, un mesaj cu grafica sau un mesaj e-mail, pe ecran sunt afisate
indicatorul B2 si numarul noilor mesaje urmat de 7 mesaje receptionate.

Afisarea cu intermitenta a pictogramei =1 indica faptul ca memoria este complet ocupata. intr-un
astfel de caz, inainte de a primi sau expedia un nou mesaj, stergeti cateva din mesajele mai vechi.

1. Apasati Aratati pentru a vedea mesajul, sau apdsati lesire pentru a-| vedea mai tarziu.

Pentru a citi mesajul mai tarziu: Apasati Meniu, selectati Mesaje si apoi Curier intrdri.

2. Dacd ati primit mai multe mesaje, selectati mesajul pe care doriti sa-| cititi. Un mesaj text care nu a

fost citit este marcat cu [=], iar un mesaj imagine care nu a fost vizualizat este marcat cu .

3. In timp ce cititi sau vizualizati mesajul, ap3sati Optiuni.

Puteti alege intre a sterge, transmite mai departe, edita, muta sau redenumi mesajul pe care il cititi.

Selectati Cop. in agendd pentru a copia mesajul in agenda telefonului sub forma de nota
promemoria pentru ziua curenta.

Selectati Detalii pentru a vedea, de exemplu, numele si numarul de telefon al expeditorului, centrul

de mesaje utilizat, data si ora primirii.
Selectati Utilizati nr. pentru a extrage numerele de telefon din mesajul curent.

Selectati Mem. imaginea pentru a memora imaginea in directorul Sabloane.

Selectati Rdspundeti pentru a raspunde la un mesaj. Selectati Text original pentru a include mesajul
original in rdspuns, sau selectati raspunsuri standard, ca de exemplu Multumesc sau Felicitdri sau

Sablon, care sd fie incluse in mesajul de raspuns, sau selectati Ecran gol.
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4. In cazul confirmarii unui mesaj e-mail sau al editarii adresei de e-mail si a subiectului.
5. Scrieti mesajul Dvs. de raspuns.

6. Apasati Optiuni, selectati Expediatisi apasati OK pentru a trimite mesajul la numarul de telefon
afisat.

Mesaje multiple

Telefonul Dvs. poate primi un mesaj lung (de pana la 459 caractere) format din mai multe parti
transmise succesiv. Puteti incepe citirea primei parti inainte ca telefonul sa fi receptionat intrequl
mesaj.

in timp ce vizualizati mesajul, s-ar putea ca pe ecran sa se afiseze *text lipsd partial™ Acest lucru este
normal, iar continutul mesajului va fi actualizat imediat dupa ce soseste partea lipsa.

Daca spatiul de memorie este ocupat in intregime, trebuie sa stergeti un mesaj din curierul de intrdri
sau iesiri inainte ca telefonul sd poata prelua textul lipsa.

Directoarele pentru intrari si iesiri
Dupa ce ati citit mesajul text sau imagine pe care |-ati primit, telefonul memoreaza respectivul mesaj
in directorul Curier intrdri din meniul Mesaje.

Puteti memora un mesaj pe care doriti sa-| trimiteti mai tarziu in directorul Curieriesirisau in
directorul Arhiva.
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Stergerea mesajelor
Apasati Meniu, selectati Mesaje si apoi Stergeti mesajele.

Pentru a sterge toate mesajele dintr-un director, selectati directorul si apasati OK. Apoi apdsati OK
dupd ce se afiseaza mesajul de confirmare Stergeti din dosar toate mesajele citite?.

Pentru a sterge toate mesajele citite din toate directoarele, alegeti optiunea Toate citite si apasati OK.
Apoi apasati OK dupa ce se afiseaza mesajul de confirmare Stergeti mesajele citite din toate dosarele?.

Directoarele Arhiva si Dosarele mele

Pentru a va organiza mesajele, puteti muta unele dintre ele in directorul Arhivd, sau puteti adauga noi
directoare pentru mesajele Dvs.

in timp ce cititi un mesaj, ap3sati Optiuni. Selectati Mutati, alegeti directorul in care doriti sa mutati
mesajul si apasati OK.

Pentru a adduga sau a sterge un director, apasati Meniu, selectati Mesaje si apoi Dosarele mele.
® Pentru aadduga un director, apasati Optiuni si selectati Addug. dosarul.

® Pentru a sterge un director, selectati directorul pe care doriti sa-| stergeti, apasati Optiuni si
selectati Sterg. dosarul.
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Mesaje vocale

Mesageria vocala este un serviciu de retea si poate fi necesar sd va abonati mai intai la acest serviciu.

Contactati furnizorul Dvs. de servicii pentru mai multe informatii si pentru numarul curierului vocal.

Apasati Meniu, selectati Mesaje si apoi Mesaje vocale. Selectati

® Ascultati mesajele vocale pentru a apela mesageria vocald la numarul de telefon pe care I-ati
memorat in meniul Numdrul curierului vocal.

Fiecare linie telefonica poate avea propriul numar de curier vocal; a se vedea Linie pentru
efectuarea apelurilor la pagina 69.

® Numdrul curierului vocal pentru a tasta sau edita numarul curierului Dvs. vocal, dupa care trebuie
apasat OK pentru a-l memora.

Daca reteaua accepta aceasta functie, indicatorul QX' va semnala prezenta unor mesaje vocale noi.
Apasati Ascultati pentru a apela numarul curierului Dvs. vocal.

Mesaje informative

Folosind serviciul de retea pentru mesaje informative, puteti primi de la furnizorul Dvs. de servicii,
mesaje pe diverse teme, cum ar fi vremea sau conditiile de trafic. Contactati furnizorul Dvs. de servicii
n legatura cu subiectele disponibile si cu numarul de acces al acestora.

Daca optiunea Conexiune GPRS este setata pe Conex. perman., s-ar putea sa nu primiti mesaje

informative. In acest caz, setati optiunea Conexiune GPRS pe Cind e nevoie; a se vedea Configurarea
telefonului pentru un serviciu WAP |a pagina 97.
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Editor pt. comanda servicii

Apasati Meniu, selectati Mesaje si apoi Editor pt. comandd servicii. Tastati si trimiteti catre furnizorul
Dvs. de servicii cereri de servicii, cum ar fi comenzi de activare a serviciilor de retea.

Setari mesaje
Apasati Meniu, selectati Mesaje, Setdri mesaje si Profil exped. pentru a defini setarile de expediere a
mesajelor.

in cazul in care cartela Dvs. SIM acceptd mai multe seturi de profiluri mesaje, selectati setul pe care
doriti sa-I modificati.

Selectati Numadrul centrului de mesaje pentru a memora numarul de telefon al centrului de mesaje.
Pentru expedierea mesajelor text si imagine aveti nevoie de numarul centrului de mesaje. Acest numar
il obtineti de la furnizorul Dvs. de servicii. Selectati Mesaje expediate ca pentru a selecta formatul
mesajului, sau Valabilitate mesaj. Selectati Numdr destinatar predefinit ( Server e-mail in cazul unui
mesaj in format e-mail) pentru a memora numarul predefinit pentru expedierea mesajelor avand acest
profil, Rapoarte remitere pentru a cere retelei sa expedieze rapoarte de remitere pentru mesajele Dvs.
(serviciu de retea), si Utilizati GPRS pentru a seta GPRS ca purtator preferat SMS. Selectati Rdspunde
prin acelasi centru pentru a permite destinatarului sa va trimitd un raspuns prin centrul Dvs. de mesaje
(serviciu de retea) si Redenumiti profilul de expediere pentru a modifica numele profilului de mesaj
selectat. Seturile de profiluri pentru mesaje sunt afisate numai in cazul in care cartela SIM acceptd mai
mult de un set.

Apasati Meniu, selectati Mesaje, Setdri mesaje si Mdrime literd pentru a schimba marimea literelor din
mesaj.
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m Registru apel (Meniu 2)
Telefonul inregistreaza numerele de telefon corespunzatoare apelurilor nepreluate, @ﬁ

preluate si initiate, precum si durata aproximativa si costul apelurilor Dvs.

Telefonul inregistreaza apelurile nepreluate si apelurile primite numai daca reteaua acceptd aceste
functii, daca telefonul este pornit si daca se afla in aria de acoperire.

Cand apasati Optiuni intr-unul din meniurile Apeluri ratate, Apeluri receptionate si Numere formate,
puteti vedea data si ora la care a avut loc apelul, puteti edita sau sterge numarul de telefon din listd,
puteti memora numarul in agenda telefonicd sau puteti trimite un mesaj la numarul respectiv.

Apeluri ratate si apeluri receptionate
Pentru a vedea lista cu ultimele zece numere de telefon de |a care cineva a incercat sa va apeleze
(serviciu de retea), apasati Meniu, selectati Registru apel si apoi Apeluri ratate.

M Indicatie: Cand se afigeaza un mesaj privind apelurile ratate, apasati Listati pentru a accesa
/@\ lista cu numerele de telefon. Alegeti numarul pe care doriti sa-1 apelati si apasati (&>.

Pentru a vedea lista cu ultimele zece numere de telefon de la care ati preluat apelul (serviciu de retea),
apasati Meniu, selectati Registru apel si apoi Apeluri receptionate.

Numere formate

Pentru a vedea lista cu ultimele 20 numere de telefon pe care le-ati apelat sau ati incercat sa le apelati,
apasati Meniu, selectati Registru apel si apoi Numere formate. Consultati si Reapelarea ultimului
numadr la pagina 30.
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Stergeti ultimele apeluri

Pentru a sterge lista cu ultimele apeluri, apasati Meniu, selectati Registru apelsi apoi Stergeti ultimele
apeluri. Alegeti daca doriti sa stergeti toate numerele de telefon din lista cu ultimele apeluri, sau doar

numerele din lista cu apeluri nepreluate, lista cu apeluri receptionate sau lista cu numere formate. Nu

puteti restaura listele sterse.

Contoare pentru costul apelurilor si cronometre pentru durata apelurilor

Observatie: Facturarea din partea furnizorului de servicii pentru convorbiri si servicii poate diferi in
functie de caracteristicile retelei, rotunjiri, taxe s.a.m.d.

Apasati Meniu si selectati Registru apel. Selectati

® Durata apeluluisi parcurgeti ecranul pentru a vedea durata aproximativa a apelurilor efectuate sau
primite, in ore minute si secunde. Pentru a aduce cronometrele |a zero, aveti nevoie de codul de
siguranta.
Fiecare linie telefonica are propriile cronometre pentru durata apelului, acestea fiind afisate pentru
linia selectatd. Consultati Linie pentru efectuarea apelurilor la pagina 69.

e (Costurile de apel (serviciu de retea) si selectati Ultimul cost in unitdti sau Costul total in unitdti
pentru a verifica costul ultimei convorbiri sau al tuturor convorbirilor.

Selectati Setdri costuri de apel si apoi selectati Resetati costurile sau selectati Afisati costurile in
pentru a seta telefonul sa afiseze timpul de convorbire rimas in impulsuri (Unitdti) sau in unitati
monetare (Valuta). Contactati furnizorul Dvs. de servicii pentru a afla costul unui impuls. Selectati
Limitati costul apelului pentru a limita costul convorbirilor Dvs. la un anumit numar de impulsuri
sau la 0 anumitd suma. Pentru setarea costurilor de apel aveti nevoie de codul PIN2.

,1 Observatie: Cand nu mai sunt disponibile impulsuri sau unitati valutare, pot fi posibile numai apeluri la
numerele de urgenta programate in telefonul Dvs. (de exemplu 112 sau alt numar oficial de urgenta).
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® Contordate GPRS si parcurgeti ecranul pentru a vedea cantitatea de date pe care ati trimis-o sau
primit-o ultima datd, cantitatea totala de date trimisa sau primita, si pentru a aduce contoarele la
zero. Unitatea folosita de contoare este 1 byte.

® Cronometru conexiune GPRS si parcurgeti ecranul pentru a verifica durata ultimei conexiuni GPRS
sau durata totala de conexiune GPRS. Puteti, de asemenea, sa aduceti contoarele |a zero.

m Profiluri (Meniu 3)
Telefonul Dvs. dispune de diferite grupuri de setdri, numite si profiluri, in cadrul carora J] @

puteti personaliza sunetele telefonului corespunzator diferitelor evenimente si

ambiante. Mai intai, personalizati profilurile dupa dorinta si apoi, pentru a utiliza un profil, nu trebuie
decat sa-l activati.

Profilurile disponibile sunt: General, Silentios, Sedintd, Exterior, si Pager.

Apasati Meniu si selectati Profiluri. Alegeti un profil si apasati Selectati.

® Pentru a activa profilul, selectati Activati.

My Indicatie: Pentru a schimba rapid profilul, in modul de asteptare, apdsati tasta de pornire
g~ [®], alegeti profilul pe care doriti sa-I activati si apasati Selectati.

® Pentru a seta profilul care sa fie activ pentru o anumita perioada de timp de pana la 24 ore,
selectati Cronometratsi setati durata. Cand expird timpul setat pentru profil, devine activ profilul
anterior care nu a fost temporizat.

® Pentru a personaliza profilul, selectati Personalizati. Selectati setarea pe care doriti sa o modificati
si efectuati modificarile.
Setdrile active pot fi modificate si din meniul Setdri sunet; a se vedea Setarile sunetului la pagina
71.In plus, puteti redenumi un profil in Numele profilului. Profilul General nu poate fi redenumit.
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m Setiri (Meniu 4)

Ceas alarma
Ceasul cu alarma utilizeaza formatul de afisare al orei ales pentru ceas. Ceasul cu alarma functioneaza
chiar daca telefonul este oprit.

Apasati Meniu, selectati Setdri si apoi Ceas alarmd. Tastati ora de alarma si apasati OK. Pentru a
modifica ora la care este setata alarma, selectati Activat.

Cand ceasul ajunge la ora prestabilita

Telefonul va emite un semnal de avertizare si va afisa cu intermitenta mesajul Alarma!si ora setata
pentru alarma.

Apasati Stop pentru a opri alarma. Daca |asati alarma sa sune timp de un minut sau daca apasati
Amanati, alarma se opreste pentru cateva minute, dupa care incepe din nou sa sune.
Daca se ajunge la ora de alarma prestabilita in timp ce telefonul este oprit, acesta porneste automat si incepe sa

emita semnalul de alarmd. Dacd apasati Stop, telefonul va intreabd dacd doriti sa-I activati pentru a efectua un
apel. Apasati Nu pentru a opri telefonul, sau apasati Da pentru a efectua si a primi apeluri.

Observatie: Nu apdsati Da daca utilizarea telefoanelor mobile este interzisa sau dacd aceasta poate produce
interferente sau pericole.
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Setari ora si data

Setari ceas

Apasati Meniu, selectati Setdri, Setdrile orei si datei si apoi Ceas.

Selectati Afisati ceasul (Ascund. ceasul) si ora va fi afisaté in coltul din dreapta-sus al ecranului, in
modul de asteptare. Selectati Setati ora, tastati ora corecta si apasati OK. Selectati Format orarsi
setati formatul orar pentru afisare cu 12 sau 24 ore.

Ceasul este utilizat si de functiile Mesaje, Registru apel, Ceas alarmd, Profiluri temporizate si Agendd.

Daca acumulatorul este scos din telefon pentru o durata mai mare de timp, s-ar putea fie necesar sa
setati din nou ora exacta.

Setdri data
Apasati Meniu, selectati Setdri, Setdrile orei si datei si apoi Data. Selectati Setati data pentru a
introduce data curentd. Selectati Format datd pentru a alege modul de afisare a datei.

Actualizarea automata a datei si orei

Apésati Meniu, selectati Setdri, Setdrile orei si datei si apoi Actualiz. autom. a datei si orei (serviciu de
retea). Pentru a seta telefonul sd actualizeze automat ora si data corespunzator fusului orar al zonei in
care va aflati, selectati Activatd. Pentru a seta telefonul sa solicite o confirmare inainte de actualizare,
selectati Intdi confirmati.

Actualizarea datei si a orei afecteaza ceasul cu alarmd, agenda si inregistrarea vocala, iar notele pro
memoria cu alarma, setate de Dvs., vor fi setate pentru ora locald. Actualizarea poate avea ca efect
expirarea unor note pro memoria.
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Setari apel

Deviere apel

Apésati Meniu, selectati Setdri, Setdri apelurisi apoi Deviere apel (serviciu de retea). Cu ajutorul
serviciului de deviere a apelului puteti redirectiona apelurile sosite cdtre un alt numar, de exemplu, la
numarul curierului Dvs. vocal. Pentru detalii, luati legatura cu furnizorul Dvs. de servicii. Optiunile de
redirectionare care nu sunt acceptate de cartela Dvs. SIM sau de operatorul Dvs. de retea ar putea sa
nu fie afisate.

Selectati optiunea de redirectionare dorita, de exemplu selectati Deviati dacd este ocupat pentru a
redirectiona apelurile vocale atunci cand numarul Dvs. este ocupat sau cand respingeti un apel.

Pentru a activa optiunea de redirectionare, selectati Activati, pentru a dezactiva optiunea de
redirectionare, selectati Anulati, sau selectati Verif. starea pentru a verifica daca optiunea de
redirectionare este activatd sau nu.

Pentru a modifica temporizarea optiunilor de redirectionare Deviati dacd nu raspunde si Deviati dacd
indisponibil, selectati mai intai Temporizatisi apoi selectati Activati pentru a activa setarea de
redirectionare.

Pentru a anula simultan toate redirectionarile, selectati optiunea Anulati toate devierile.

Pentru a vedea indicatoarele de redirectionare in modul de asteptare, consultati Modul de asteptare la
pagina 22.

Raspuns cu orice tasta
Apasati Meniu, selectati Setdri, Setdri apeluri si apoi Rdspuns cu orice tastd. Selectati Activat si puteti
raspunde la apeluri prin apasarea scurta a oricarei taste, cu exceptia tastelor si
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Reapelare automata

Apasati Meniu, selectati Setdri, Setdri apeluri si apoi Reapelare automatd. Selectati Activatd si
telefonul Dvs. va efectua pana la zece tentative de apelare a unui numar, dupd o prima tentativa
nereusita de apelare a numarului respectiv.

Apelare rapida

Apasati Meniu, selectati Setdri, Setdri apeluri si apoi Apelare rapidd. Selectati Activatd, dupd care
numele si numerele de telefon alocate tastelor de apelare rapida pana la B3 pot fi apelate
prin apasarea si mentinerea apasata a tastei numerice respective.

Serviciul de apel in asteptare

Apasati Meniu, selectati Setdri, Setdri apeluri si apoi Serviciu de apel in asteptare. Selectati Activatisi
reteaua vd va anunta atunci cand primiti un apel in timp ce aveti o convorbire in curs de desfasurare
(serviciu de retea). Consultati Apel in asteptare la pagina 32.

Sumar dupa apel
Apasati Meniu, selectati Setdri, Setdri apeluri si apoi Sumar dupd apel. Selectati Afisat si telefonul va
afisa pentru scurt timp durata si costul ultimei convorbiri (serviciu de retea).

Expedierea numarului propriu

Apasati Meniu, selectati Setdri, Setdri apeluri si apoi Expediere numdr propriu. Selectati Activat si
numarul Dvs. de telefon va fi afisat pe ecranul telefonului persoanei pe care o apelati (serviciu de
retea). Selectati Setat de retea pentru a reseta telefonul pe una din setarile Activat sau Dezactivat,
asupra careia ati convenit cu furnizorul Dvs. de servicii.
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Linie pentru efectuarea apelurilor

Linia pentru efectuarea apelurilor este un serviciu de retea care va permite sd selectati linia 1 sau 2,
(adicd unul din numerele la care sunteti abonat), pentru efectuarea apelurilor. Acest meniu este afisat
numai daca este acceptat de cartela SIM.

Apasati Meniu, selectati Setdri, Setdri apeluri si apoi Linie pt. efectuare apeluri. Daca ati selectat Linia
2sinu v-ati abonat la acest serviciu de retea, nu veti putea efectua apeluri. Puteti raspunde, insa, la
apelurile sosite pe ambele linii, indiferent de linia selectata.

Daca functia este acceptata de cartela Dvs. SIM, puteti impiedica selectarea liniei prin activarea
optiunii Blocati.

Pentru mai multe informatii privind disponibilitatea acestei functii, consultati operatorul Dvs. de retea
sau furnizorul Dvs. de servicii.

N Indicatie: in modul de asteptare, puteti trece de |a o linie la alta apasand si mentinand

S@< apasata tasta 2.

Setari telefon

Limba

Apasati Meniu, selectati Setdri, Setdri telefon si apoi Limba. Selectati limba in care vor fi afisate
mesajele pe ecran. Dacd se selecteaza Automatd, telefonul selecteaza limba conform informatiilor de
pe cartela SIM.

Afisare info celula

Apasati Meniu, selectati Setdri, Setdri telefon si apoi Afisare info celuld. Selectati Activatd pentru a
seta telefonul s indice daca este utilizat intr-o retea celulara bazata pe tehnologia Micro Cellular
Network (MCN - Retea cu microcelule).
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Daca optiunea Conexiune GPRS este setata pe Conex. perman., s-ar putea sd nu primiti mesaje
informative. In acest caz, setati optiunea Conexiune GPRS pe Cdnd e nevoie; a se vedea Configurarea
telefonului pentru un serviciu WAP la pagina 97.

Mesaj de intampinare

Apasati Meniu, selectati Setdri, Setdri telefon si apoi Mesaj de intdmpinare. Tastati mesajul care doriti
sa fie afisat pentru scurt timp la pornirea telefonului. Pentru a memora mesajul, apasati Optiuni si
selectati Memorati.

Selectie retea
Reteaua celulard la care este conectat telefonul Dvs. poate fi selectatd manual sau automat.

Apasati Meniu, selectati Setdri, Setdri telefon si apoi Selectie retea. Selectati Automatd si telefonul va
selecta automat una din retelele celulare disponibile in zona in care va aflati.

Daca selectati Manuald, telefonul va afisa o lista cu retelele disponibile si puteti selecta o retea care
are un acord de accesibilitate cu operatorul Dvs. de retea. in caz contrar, se va afisa mesajul Nu aveti
acces si va trebui sa selectati o altd retea. Telefonul functioneaza in modul manual pana cand se
selecteazd modul automat sau pana cand se introduce in telefon o altd carteld SIM.

Confirmarea actiunilor serviciului SIM
Consultati Servicii SIM (Meniu 14) la pagina 110.

Activarea textului explicativ
Pentru a seta telefonul sa afiseze sau nu textele explicative, apasati Meniu, selectati Setdri, Setdri
telefon si apoi Activarea textelor de ajutor.

Consultati si Folosirea meniului la pagina 49.
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Sunet de pornire
Pentru a seta telefonul s3 emitd sau nu un sunet de pornire atunci cand il porniti, apasati Meniu,
selectati Setdri, Setdri telefon si apoi Sunet de pornire.

Daca ati setat un mesaj de intdmpinare, telefonul nu va mai emite un sunet de pornire; a se vedea
Mesaj de intampinare la pagina 70.

Setarile sunetului

Apasati Meniu, selectati Setdri si apoi Setdri sunet. Puteti gasi aceleasi setari in meniul Profiluri; a se
vedea Profiluri (Meniu 3) la pagina 64.

Selectati Alertd apel pentru a selecta modul in care telefonul va semnaleaza primirea unui apel vocal.
Optiunile sunt: Sund normal, In urcare, Sund x 1, Bip x 1si Dezactivatd.

Selectati Sunet de apel, Volumul soneriei si Alertd vibrare pentru un apel telefonic intrat sau pentru un
mesaj intrat. Alerta prin vibrare nu functioneaza cand telefonul este conectat la un incarcator, la un
suport de birou sau al un set auto.

Al Indicatie: Puteti memora simultan maxim zece sunete de apel in lista sunetelor de apel pe
/@\ care ati primit-o prin IR sau ca mesaj text.
Selectati Ton alertd mesaj pentru a seta un sunet de avertizare la primirea mesajelor, Taste sonore sau

Tonuri de avertizare pentru a seta telefonul sa emita avertizari sonore, de exemplu atunci cand
acumulatorul este pe punctul de a se descarca complet.

Selectati Alertati pentru, pentru a seta telefonul s sune numai la apeluri de la numere de telefon ce
apartin unui anumit grup selectat de apelanti. Alegeti grupul de apelanti dorit sau Toate apel. si
apasati Marcati.
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Setari accesorii

Meniul de setdri accesorii apare numai daca telefonul este sau a fost conectat la unul din accesorii,
cum ar fi setul cu casca HDC-9P sau setul auto CARK-91 fara comenzi manuale.

Apasati Meniu, selectati Setdri si apoi Setdri accesorii. Selectati Cascd, Fdrd mdinisau Dispozitiv auz.
Cand la telefon este conectat un accesoriu pentru prima data, se utilizeaza profilul activ al telefonului.

o Selectati Profil predefinit pentru a selecta profilul care doriti sa fie activat in mod automat atunci
cand conectati accesoriul selectat. Puteti selecta un alt profil in timp ce accesoriul este conectat.

o Selectati Rdspuns automat pentru a seta telefonul sa raspundd in mod automat la un apel, dupa
cinci secunde. Daca optiunea Alertd apel este setata pe Bip x 1 sau pe Dezactivatd, raspunsul
automat nu va functiona.

o Selectati /luminare pentru a activa iluminarea permanenta a ecranului, apoi selectati Pornitd.
Selectati Automatd pentru a seta iluminarea s fie activa timp de 15 secunde dupa apdsarea unei
taste. Optiunea /luminare este disponibild numai daca a fost selectata optiunea Fdrd mdini.

o Selectati Utilizati dispozitivul pt. auz pentru a seta utilizarea dispozitivului inductiv auditiv in locul
castii si apoi alegeti optiunea Da. Optiunea Utilizati dispozitivul pt. auz este disponibild numai daca
a fost selectata optiunea Dispozitiv auz.

Setari acces GPRS

Puteti conecta telefonul la un calculator compatibil prin intermediul legaturii IR, Bluetooth sau printr-
un cablu, si il puteti apoi utiliza ca modem pentru a permite conectarea la GPRS de pe calculator.

Apasati Meniu, selectati Setdrisi apoi Setdri modem GPRS. Selectati Punct activ de acces si activati
punctul de acces pe care doriti sa-| utilizati. Selectati Editati punctul activ de acces pentru a modifica
setarile punctului de acces.
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® Alegeti Pseudonim pt. punct accessi apasati Reden.. Tastati numele dorit pentru punctul de acces
activat si apdsati OK.

o Alegeti Punct de acces GPRS si apasati Editati. Tastati numele punctului de acces (APN - Access
Point Name) si apasati OK.
Pentru a stabili o conexiune cu o retea GPRS, este necesar un nume de punct de acces. Puteti obtine
numele punctului de acces de la operatorul Dvs. de retea sau de la furnizorul de servicii.

De asemenea, puteti efectua setarile serviciului de acces modem GPRS (Access Point Name - numele
punctului de acces) de pe calculatorul Dvs., utilizind programul Nokia Modem Options (Optiuni pentru
modem Nokia); a se vedea Programul Modem setup la pagina 112. Retineti ¢4, daca ati efectuat
setdrile si pe calculator si pe telefonul Dvs., vor fi utilizate setarile din calculator.

Setari pentru siguranta

,1 Observatie: Daca sunt activate functii de siguranta care restrictioneazd apelurile (restrictii apel, grup
inchis de utilizatori si apelare numere fixe), pot fi posibile apeluri la anumite numere de urgenta in unele
retele (de exemplu 112 sau alte numere oficiale de urgenta).

Apasati Meniu, selectati Setdri si apoi Setdri sigurantd. Selectati
® Solicitare cod PIN pentru a seta telefonul sa solicite codul Dvs. PIN de fiecare data cand este pornit.
Unele cartele SIM nu permit dezactivarea solicitarii codului PIN.

e Serviciu barare apeluri (serviciu de retea) pentru a restrictiona apelurile intrate si apelurile
efectuate de pe telefonul Dvs. Este necesara o parola de restrictionare.

® Apelare numere permise pentru a restrictiona efectuarea apelurilor numai la numerele de telefon
selectate, daca aceasta functie este acceptata de cartela Dvs. SIM. Este necesar codul PIN2.
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® Grup de utilizatori inchis. Grupul de utilizatori inchis este un serviciu de retea care specificd grupul
de persoane pe care le puteti apela si de la care puteti primi apeluri. Pentru mai multe informatii,
contactati operatorul Dvs. de retea sau furnizorul Dvs. de servicii.

® Nivel de sigurantd. Selectati Telefon si telefonul va solicita codul de siguranta ori de cate ori este
introdusa o noud carteld SIM in telefon.

Selectati Memorie si telefonul va solicita codul de siguranta ori de cate ori doriti sa selectati
memoria interna a telefonului sau sa copiati dintr-o memorie in alta. Consultati Selectarea setdarilor
agendei telefonice la pagina 38 si Copierea agendelor telefonice la pagina 42.

® Modificare coduri acces si puteti schimba codul de sigurantd, codul PIN, codul PIN2 sau parola de
restrictionare. Codurile pot contine doar cifre de la 0 la 9.

Retineti cd trebuie sa evitati utilizarea unor coduri de acces similare cu numerele de urgenta, cum
este 112, pentru a preveni apelarea accidentald a numarului de urgenta.

Reveniti la setarile din fabrica

Pentru a readuce unele setari ale meniurilor la valorile lor initiale, apasati Meniu, selectati Setdri si
apoi Reveniti la setdrile din fabricd. Tastati codul de siguranta si apasati OK. De exemplu, numele si
numerele de telefon memorate in agenda telefonica nu vor fi sterse.
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m Jocuri (Meniu 5)

,1 Observatie: Pentru a utiliza aceastd functie, telefonul trebuie sa fie pornit. Nu porniti
aparatul daca folosirea telefoanelor mobile este interzisa sau dacd aceasta poate provoca interferente
sau pericole.

Pornirea unui joc

Apasati Meniu, selectati Jocurisi apoi Selectatijocul. Selectati jocul pe care doriti sa-I jucati: Snake /l,
Space Impact, Bumper, sau selectati Mai multe jocuri.

Puteti obtine instructiuni despre modul de a folosi tastele si de a juca selectand Instructiuni din
submeniu.

Mai multe jocuri poate contine mai multe jocuri Nokia Java.

inceperea unui joc in doi

Puteti juca Snake Il cu o altad persoana prin intermediul portului IR al telefonului Dvs., daca si persoana
respectivd dispune de un telefon compatibil pe care exists acest joc. inainte de a incepe un joc in doi,
verificati daca porturile IR ale celor doud telefoane sunt orientate unul spre celalalt. Consultati
Infrarosu (Meniu 10) la pagina 84.

Pentru a incepe jocul, ambii jucdtori trebuie s selecteze optiunea 2 jucdtori. Alegeti fie Gazduitijocul
pentru a initia un joc in 2, fie Intratiin joc pentru a intra in joc dupa ce celalalt jucdtor a ales optiunea
Gdzduiti jocul.
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Servicii si setari pentru jocuri
Apasati Meniu, selectati Jocurisi apoi Servicii jocuri sau Setdri. Selectati

e Serviciijocurisi telefonul Dvs. incearcd sd se conecteze la paginile WAP ale Clubului Nokia folosind
setul curent activ cu setari ale serviciului.

Daca nu se realizeaza legatura, este posibil sd nu reusiti sa va conectati la Club Nokia prin serviciul
WAP ale cirui setiri de conectare sunt active. in acest caz, accesati meniul Servicii si activati un alt
set de setari serviciu; a se vedea Conectarea la un serviciu WAP la pagina 100. incerca‘gi din nou sa

va conectati la Club Nokia.

Verificati la operatorul Dvs. de retea si [ sau la furnizorul de servicii WAP disponibilitatea diferitelor
servicii WAP, preturile si tarifele acestora.

e Setdripentru a seta sunetele, iluminarea si functia de vibrare, Vibratii, pentru joc. Vibratorul poate
fi pornit numai daca optiunea Alertd vibrare este activata; a se vedea Setarile sunetului la pagina
71. Puteti memora numarul Dvs. de membru al Clubului Nokia, /dentitate in Club Nokia. Pentru
informatii suplimentare referitoare la Clubul Nokia si serviciile pentru jocuri, vizitati
www.club.nokia.com. Disponibilitatea acestora poate diferi de la o tara la alta.
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m Aplicatii (Meniu 6)

i
&

Functii de meniu

,1 Observatie: Pentru a utiliza aceastd functie, telefonul trebuie sa fie pornit. Nu porniti
aparatul daca folosirea telefoanelor mobile este interzisa sau daca aceasta poate provoca interferente
sau pericole.
Acest meniu va permite sd gestionati aplicatiile Java instalate in telefonul Dvs. Softul din telefonul
Dvs. cuprinde cateva aplicatii Java concepute special pentru acest telefon Nokia. Diversi furnizori de
servicii ofer3 si alte aplicatii prin serviciile WAP. inainte de a putea utiliza una din aceste aplicatii,
trebuie sa o transferati in telefonul Dvs.

Lansarea unei aplicatii
1. Apdsati Meniu, selectati Aplicatii si apoi Aplicatii.
2. Alegeti o aplicatie (numele depinde de aplicatie).
3. Apdsati Optiuni si selectati Deschideti sau apasati oo
Daca articolul selectat est o aplicatie individuald, aceasta va fi lansata.

in caz contrar, se va afisa o list3 de aplicatii corespunzitoare setului de aplicatii selectat. Alegeti
aplicatia doritd si apasati Selectati sau & Aplicatia va fi lansatd in executie.

N Indicatie: Daca o aplicatie foloseste intreaga suprafata a ecranului, nu vor mai fi afisate
—g~ numele tastelor soft. Apasati una din tastele de selectie L sau <7 pentru a afisa lista de
optiuni. Apoi selectati una din optiuni sau apdsati Inapoi pentru a continua lucrul cu aplicatia.

Alte optiuni disponibile pentru fiecare aplicatie sau set de aplicatii
e Stergeti- pentru a sterge din telefon aplicatia sau setul de aplicatii.
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Acces la web - pentru a restrictiona accesarea retelei din cadrul aplicatiei. Setarile permise sunt
Intdi intrebati (solicitati mai intai accesul in retea), Permis (acces permis in retea), Nepermis (nu
este permis accesul in retea).

Ver. versiunea - pentru a verifica daca noua versiune a aplicatiei este disponibila pentru transfer cu
ajutorul serviciilor WAP.

Pagind de web - pentru a obtine alte informatii sau date suplimentare pentru aplicatia de pe o
pagina de Internet. Aceasta functie trebuie sd fie acceptata de retea. Aceasta este afisata numai
daca s-a furnizat o adresd de Internet odata cu aplicatia.

Detalii - pentru a oferi informatii suplimentare despre aplicatie.

Transferul unei aplicatii
Puteti transfera noi aplicatii Java in diferite moduri:

Apasati Meniu, selectati Aplicatii si apoi Deschid. navig. pentru a gasi o aplicatie Java adecvata.
Consultati si Parcurgerea paginilor unui serviciu WAP la pagina 101.

Folositi functia de transfer a jocurilor; consultati Servicii si setari pentru jocuri la pagina 76.

Folositi reteaua Internet pentru a transfera aplicatii in calculatorul Dvs. Folositi programul
Application Installer din PC Suite pentru a transfera aplicatiile de pe calculator in telefon.

,1 Observatie: Daca doriti s descércati aplicatii (Java) de pe un site care nu apartine firmei Nokia, trebuie

sa va luati aceleasi masuri de precautie, in privinta sigurantei sau a continutului, ca si in cazul oricarui alt
site.

Urmatoarele mesaje pot apare in timpul unui transfer din retea sau in timpul rularii unei aplicatii Java:
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Actiune nereusitd, prea multe aplicatii in telefon. Stergeti o aplicatie de care nu mai aveti nevoie si
incercati un nou transfer din retea.
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Eroare aplicatie, in timpul ruldrii aplicatiei apare o eroare.
Aplicatie neagreatd, aplicatia este incompatibila cu telefonul.

Apelin curs, aplicatia incearca sa stabileasca o conexiune web in timpul unei convorbiri active in
telefon.

Formatul fisierului nerecun., fie aplicatia nu este valabild, fie nu s-a terminat incd transferul de pe
calculator.

Fisier prea mare, un fisier este prea mare pentru a rula pe telefon sau poarta de acces nu accepta
fisiere mari.

Fisier nevalabil, aplicatia nu este valabila.
Lansare nereusitd, telefonul nu poate porni aplicatia. incercati inci o data.

Aplicatia nu poate fi deschisd, nu exista resurse suficiente pentru a rula aplicatia. Terminati
apelurile sau functiile active si incercati inca o data sa deschideti aplicatia.

Fdrd nume (afisat in lista aplicatiilor), aplicatia nu are nume.

Afisarea informatiilor de sistem

Vizualizati spatiul disponibil in memorie pentru instaldri de aplicatii.

Apasati Meniu, selectati Aplicatii si apoi Memorie.

Telefonul Dvs. are o memorie de 128 kB pentru stocarea aplicatiilor Java, si inca pana la maxim 50 kB

pot fi disponibili pentru memoria dinamica a telefonului. Pentru mai multe informatii, consultati
Memorie dinamica la pagina 16.
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m Calculator (Meniu 7)

Calculatorul cu care este dotat telefonul Dvs. poate sa facd adunari, scaderi, inmultiri,

impartiri, ridicari la patrat si extragerea raddcinii patrate, precum si conversii valutare.

Observatie: Pentru a utiliza aceasta functie, telefonul trebuie sa fie pornit. Nu porniti aparatul daca
folosirea telefoanelor mobile este interzisa sau dacd aceasta poate provoca interferente sau pericole.

Acest calculator are o precizie limitatd si pot apare erori de aproximare, mai ales la impartiri repetate.

1.
2.

Apasati Meniu si selectati Calculator.

Cand se afiseaza pe ecran cifra '0', tastati primul numar al calculului, apasand pentru o
virgula zecimala.

Apasati Optiuni si selectati Adunare, Scadere, Inmultire, impdrtire, Pdtrat, Radical sau Modif.
semnul.

My Indicatie: Sau, apdsati tasta ) o data pentru adunare, de dou3 ori pentru scidere, de
&~ treiori pentru inmultire sau de patru ori pentru impartire.

Tastati al doilea numar.

5. Pentru a obtine rezultatul final, apasati Optiuni si selectati Rezultat. Repetati secventele 3 pana la
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5 de cate ori este necesar.
Pentru a incepe o noua operatie, apasati si mentineti apdsata tasta Stergeti.
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Efectuarea unei conversii valutare
1. Apdsati Meniu si selectati Calculator.

2. Pentru a memora cursul de schimb, apdsati Optiuni si selectati Curs valutar. Selectati una din
optiunile afisate. Introduceti cursul de schimb, apasati pentru virgula zecimala si apoi
apasati OK. Cursul de schimb ramane in memorie pana cand il inlocuiti cu un alt curs.

3. Pentru a efectua o conversie valutard, tastati suma ce trebuie transformatd, apasati Optiuni si
selectati /n locald sau In strdind.

Functii de meniu

Puteti efectua conversia valutara si in modul de asteptare. Tastati suma ce trebuie transformata,
apasati Optiuni si selectati /n /ocald sau In strdind.

m Probleme de rezolvat (Meniu 8)

Puteti memora o nota pro memoria aferenta unei probleme pe care trebuie sa o rezolvati.
Aceste note pot fi memorate in ordinea prioritatii. Puteti memora pana la 30 de note pro
memoria, insa acest lucru depinde de lungimea notelor. Aceasta functie utilizeaza memoria dinamica.
Pentru mai multe informatii, consultati Memorie dinamica la pagina 16.

Observatie: Pentru a utiliza aceastd functie, telefonul trebuie sa fie pornit. Nu porniti aparatul daca
folosirea telefoanelor mobile este interzisd sau daca aceasta poate provoca interferente sau pericole.
Apasati Meniu si selectati De rezolvat. Apasati Optiuni, sau alegeti nota pe care o doriti, apoi apdsati
Optiuni. Selectati
® Addugatipentru a adauga o nota. Tastati subiectul notei, apasati Optiuni si selectati Memorati.
Selectati nivelul de prioritate al notei, Mare (1), Medie (2) sau Redusd (3). Notele sunt afisate intai
n ordinea prioritatii si apoi in ordine alfabetica.
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Dictionar; a se vedea Activarea sau dezactivarea modului de introducere a textului cu functia de
predictie la pagina 35.

e Stergetipentru a sterge nota selectata.

e [ditati pentru a schimba continutul notei.

e [ditati priorit. pentru a schimba nivelul de prioritate al notei.

® Vizualizati pentru a vizualiza nota selectata.

® [la prioritate pentru a selecta nivelul de prioritate pentru care doriti sa vedeti notele.

® Mem.in agendd pentru a memora nota sub forma unei note in agenda.

® [Exped. ca text pentru a expedia nota catre un alt telefon, sub forma de text.

m Agenda (Meniu 9)
Agenda vd ajutd sd nu uitati de notele pro memoria, de apelurile telefonice care W

trebuiesc efectuate, de intalniri si zile de nastere. Telefonul Dvs. acceptd maxim 250
note de agenda. Aceasta functie utilizeazd memoria dinamica. Pentru mai multe
informatii, consultati Memorie dinamica la pagina 16.
Observatie: Pentru a utiliza aceastd functie, telefonul trebuie sa fie pornit. Nu porniti aparatul daca
folosirea telefoanelor mobile este interzisa sau dacd aceasta poate provoca interferente sau pericole.
Apasati Meniu si selectati Agendd. Alegeti ziua dorita. Daca existd note pro memoria setate pentru
ziua respectiva, va fi afisat indicatorul corespunzator tipului notei. Daca doriti sa vedeti notele zilei,
apasati Optiuni si selectati Notele zilei. Indicatorul tipului notei este afisat pe primul rand. Puteti
vedea o singura notd parcurgand notele pand ajungeti la ea in ecranul zilnic, apoi apasand Optiuni si
Afisati. Ecranul saptamanal prezintd lista pentru patru saptamani.
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Celelalte optiuni pentru ecranele agendei cuprind:

Optiuni pentru scrierea unei note pro memoria, pentru expedierea unei note prin infrarosu sau prin
Bluetooth, pentru expedierea ca nota catre agenda altui telefon, sau pentru expedierea ca mesaj
text.

Optiuni pentru stergerea, editarea, mutarea si repetarea unei note pro memoria.

Setdri pentru a seta, de exemplu, data, ora, formatul datei si formatul orei. in cadrul optiunii
Autostergere puteti seta telefonul sa stearga automat notele vechi dupa o perioada specificata de
timp. Totusi, notele repetate, de exemplu notele pentru zile de nastere, nu vor fi sterse.

Adaugarea unei note in agenda
Pentru tastarea literelor si a cifrelor, consultati Scrierea textului la pagina 34.

Apasati Meniu si selectati Agendd. Alegeti data dorita, apasati Optiuni si selectati Notati. Puteti
selecta una din urmatoarele tipuri de nota:

W Sedintd - Tastati nota sau cautati numele in agenda telefonics, apoi ap3sati OK. Tastati apoi

ora de intalnire si apasati OK. Dacd doriti, selectati Alarmd activatd si apoi setati ora de alarma
pentru nota.

B Apel - Tastati numarul de telefon dorit, apasati OK si tastati numele, apoi apasati din nou OK,
sau cdutati numarul de telefon si numele in agenda telefonica. Tastati apoi ora de apelare si apasati
OK. Daca doriti, selectati Alarmd activatd si apoi setati ora de alarma pentru nota.

# Zide nastere - Tastati numele persoanei (sau cautati-| in agenda telefonica) si apasati OK.
Tastati apoi data nasterii si apasati OK. Tastati anul nasterii (optional) si apasati OK. Daca
introduceti si anul nasterii, nota va afisa varsta persoanei dupa numele acesteia. Daca doriti,
selectati Alarmd activatdsi apoi setati ora de alarma pentru nota.
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o & Memento- Tastati nota si apasati OK.

Daca este setat si un sunet de avertizare, va fi afisat indicatorul # atunci cand vizualizati notele.

Cand telefonul emite semnalul de alarma pentru o nota

Telefonul emite un bip si afiseaza nota. Avand afisata pe ecran o nota de apelare ‘&, puteti apela
numarul afisat prin apasarea tastei &> Pentru a opri alarma si a afisa nota, apasati Afisati. Pentru
a opri alarma fara a afisa nota, apasati lesire.

m Infrarosu (Meniu 10) b
[ L L] |
Puteti seta telefonul sa primeasca date prin portul sdu infrarosu (IR). Pentru a utiliza ﬁ

conexiunea IR, aparatul cu care doriti sd stabiliti legatura trebuie sa corespunda
normelor IrDA. Prin portul IR al telefonului Dvs. puteti expedia si primi date, cum sunt carti de vizita si
note de agends, citre sau de la un telefon sau un aparat compatibil (de exemplu un calculator).

Nu indreptati fasciculul IR (infrarosu) spre ochii cuiva si nu lasati acest fascicul sa interfereze cu
fasciculele altor aparate cu IR. Acest aparat este un produs laser din clasa 1.

Observatie: Pentru a utiliza aceasta functie, telefonul trebuie sa fie pornit. Nu porniti aparatul daca
folosirea telefoanelor mobile este interzisa sau dacd aceasta poate provoca interferente sau pericole.

Expedierea si primirea datelor prin IR

® Asigurati-va ca porturile IR ale aparatelor emitator si receptor sunt orientate unul spre celalalt si ca
nu existd obstacole intre cele doud aparate. Distanta optima intre cele doua aparate pentru o
legatura in infrarosu este de cel mult un metru.

® Pentru a activa portul IR al telefonului Dvs. in vederea receptionarii de date prin infrarosu, apasati
Meniu si selectati Infrarosu.
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o Utilizatorul telefonului emitator trebuie sa selecteze functia de IR dorita pentru a incepe transferul
datelor.

Daca transferul datelor nu incepe in interval de doua minute de la activarea portului IR, conexiunea
este anulata si trebuie initiata din nou.

Indicator conexiune IR
e (Cand simbolul = este afisat continuu, conexiunea IR este activata si telefonul este pregatit sa
expedieze sau sa primeasca date prin portul sau IR.

® Dacd simbolul p=== este afisat cu intermitenta, telefonul incearca sa stabileasca legatura cu celalalt
aparat sau aceasta legatura s-a pierdut.

m Bluetooth (Meniu 11)
()¢

Puteti seta telefonul s3 trimit3 si s3 primeasc3 date prin Bluetooth. in meniul Bluetooth
puteti organiza conexiunile si defini setarile.
Deoarece aparatura Bluetooth comunica folosind unde radio, telefonul Dvs. si celdlalt aparat
Bluetooth nu trebuie sa se afle unul in raza vizuala a celuilalt. Cele doud aparate trebuie doar sa fie la o
distantd de maxim 10 metri unul de altul, cu toate ca legdtura poate fi influentata de interferenta
datorata ecrandrii produse de pereti sau de alte aparate electronice.
Observatie: Pentru a utiliza aceasta functie, telefonul trebuie sa fie pornit. Nu porniti aparatul daca
folosirea telefoanelor mobile este interzisd sau daca aceasta poate provoca interferente sau pericole.

in unele tari pot exista restrictii privitoare la folosirea aparatelor Bluetooth. Verificati acest lucru la
distribuitorul Dvs. si la autoritatile locale.
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Activarea si dezactivarea legaturii Bluetooth

Apasati Meniu si selectati Bluetooth. Dacd apare Bluetooth, selectati Activati sau Dezactivati.
Telefonul afiseaza un mesaj in sensul cd Bluetooth este activat sau dezactivat. Daca Bluetooth este
activat, apare indicatorul @3

Folosirea sistemului Bluetooth consuma din energia acumulatorului si, in consecinta, durata de functionare a
telefonului se va reduce. Aveti grija sa nu ldsati Bluetooth sa functioneze far3 afisare (in fundal) in timp ce efectuati
alte operatii cu telefonul Dvs.

Numele aparatului Bluetooth

Cand se activeaza pentru prima oara Bluetooth, este afisat numele telefonului Dvs. Nokia 6310i. Puteti
accepta numele implicit sau il puteti schimba. Numele poate avea o lungime de pana la 15 caractere.
Dupa ce numele a fost acceptat, se afiseazd Nume memorat. Numele de aparat Bluetooth va ajutd sa
distingeti un aparat sau un accesoriu Bluetooth de un altul.

Retineti ca numele telefonului Dvs. nu apare dupa ce ati schimbat deja acest nume in Setdri Bluetooth,
nainte de prima activare a functiei Bluetooth. Consultati Setari Bluetooth la pagina 88.

Asocierea cu parola Bluetooth

Pentru a realiza o legatura securizata, este posibil sa fie necesar sa faceti schimb de parole Bluetooth
cu un aparat la care vd conectati prima oara. Aceasta operatie este numita asociere. Parola Bluetooth
este un cod de 1 panad la 16 cifre. Este necesara o asociere atat a accesoriilor cat si a conexiunilor de
fax si de date cu un calculator compatibil. Accesoriile Nokia au parole stabilite care se pun la dispozitie
odata cu accesoriul respectiv.

Cand stabiliti o legatura Bluetooth cu un alt aparat decat un accesoriu Nokia, de exemplu cu un PDA,
puteti utiliza o parola temporara definita de Dvs. Aceasta parold este de unica folosinta si nu trebuie sa
o tineti minte. Definiti parole identice cu celalalt aparat cu care doriti sa partajati o legatura
Bluetooth. Dacd trebuie sa re-asociati cele doua aparate, puteti stabili o noud parola.
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Conexiunea Bluetooth

Apasati Meniu, selectati Bluetooth si apoi Cdutati accesoriile audio. Telefonul incepe sa caute aparate
si accesorii audio. Aparatele care se identifica la cdutare apar pe lista de accesorii Bluetooth unul cate
unul, incepand cu aparatul detectat primul. Ultimul aparat detectat apare pe lista de accesorii a
telefonului la baza listei. Pentru a termina cdutarea, apasati Stop.

Daca doriti sa stabiliti o legatura Bluetooth cu un accesoriu care nu este de tip audio, folositi celdlalt
aparat pentru stabilirea acestei legaturi.

Alegeti aparatul dorit si apdsati Selectati. Dupd ce s-a realizat conexiunea, aparatul afiseaza Conectat
la urmat de numele aparatului.

Daca aparatele n-au fost asociate, utilizatorului i se solicita introducerea parolei aparatului dorit.
Consultati mai sus Asocierea cu parold Bluetooth.

Aveti in vedere faptul cd, daca un aparat din lista iese din raza de actiune iar Dvs. doriti sa stabiliti o
legatura cu acesta, apare un mesaj de eroare.

Retineti ca, in orice moment, nu puteti avea decat o singura conexiune activa.

Pentru a vedea aparatele active la un moment dat, apasati Meniu, selectati Bluetooth si Vizualizati
teminalul activ. Si de aici puteti opri legatura cu aparatul.

Pentru a vedea lista de aparate asociate, apasati Meniu, selectati Bluetooth si apoi Vizualizati
terminalele legate intre ele. Cea mai veche asociere este plasata in partea superioara a listei. Daca
apasati Optiuni sub Vizualizati terminalele legate intre ele, sunt disponibile urmatoarele optiuni, in
functie de starea aparatului sau a conexiunii: Alocati nume scurt, pentru a denumi cu un nume scurt
(vizibil numai de catre Dvs.) aparatului asociat, Stergetilegdtura pentru a elimina aparatul selectat din
lista, Solicitati autoriz. conexiunii pentru a stabili daca legatura cu aparatul asociat este realizata
automat (Nu) sau daca telefonul solicitd permisiunea inainte de conectare (Da).
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Setari Bluetooth

Setdrile se refera la schimbarea setarilor proprii ale telefonului legate de Bluetooth. Apasati Meniu,
selectati Bluetooth si apoi Setdri Bluetooth. Aveti la dispozitie urmatoarele optiuni:

o Vizibilitatea telefonului meu, pentru a schimba modul in care telefonul este detectabil de alte
aparate Bluetooth. Optiunile sunt urmatoarele:

® Vizibil tuturor, care este modul implicit.

® Ascuns pentru a face ca aparatul sa nu fie detectabil decat de acele aparate cu care a fost
asociat in prealabil.

® Numele telefonului meu pentru a schimba numele Bluetooth al telefonului Dvs., nume care este
afisat celorlati.

m Functii suplimentare (Meniu 12)

,1 Observatie: Pentru a utiliza aceasta functie, telefonul trebuie sa fie pornit. Nu porniti
aparatul daca folosirea telefoanelor mobile este interzisa sau dacd aceasta poate provoca interferente
sau pericole.

Inregistrare voce

Puteti inregistra portiuni de conversatie, sunete sau o convorbire activa. Aceastd functie este utila, de
exemplu, atunci cand nregistrati un nume si un numar de telefon pentru a-l nota mai tarziu.

Observatie: Respectati toate legile locale privind inregistrarea convorbirilor. Nu folositi ilegal aceasta
facilitate.
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Inregistrare

1.
2.

Apasati Meniu, selectati Fctii suplim. si apoi Inregistrare voce.
Pentru a incepe inregistrarea, selectati inregistrati. Pentru a incepe inregistrarea in timpul unei
convorbiri, apasati Optiuni si selectati Inregistrati.

in timp ce inregistrati, tineti telefonul in pozitia normal3, langa ureche.

3. Pentru a termina inregistrarea, apasati Stop.

Introduceti un nou nume pentru inregistrare si apasati OK pentru a-I memora.

Dacd nu doriti sa memorati inregistrarea, apasati Stergeti pentru a sterge numele predefinit. Apoi
apasati Inapoi si OK.

Dacd inregistrati o convorbire activa, telefonul memoreaza in mod automat inregistrarea sub
numele /nregistr.

Lista cu inregistrari
Apasati Meniu, selectati Fctii suplim. si apoi Inregistrare voce. Selectati Listd inregistr., alegeti
nregistrarea doritd si apasati Optiuni.

Selectati Redare pentru a asculta inregistrarea selectata.
Selectati Editati titlul. Tastati un nou nume al inregistrarii si apasati OK.
Selectati Stergeti pentru a sterge inregistrarea. Apasati OK pentru a confirma.

Selectati Addug. alarmd. Tastati data pentru alarma si apasati OK. Tastati ora pentru alarma si
apasati OK.

Optiunea Alarmdinlocuieste optiunea Addug. alarmdin momentul in care alarma este activata.
Selectati Alarmd si vor fi afisate numele inregistrarii, data si ora pentru care a fost setata alarma.
Pentru a elimina alarma, apasati Stergeti si apoi OK.
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Cand se ajunge la ora fixata pentru alarma, telefonul va emite un semnal de avertizare, fnregistrare!§i
va afisa ora setata pentru alarmad si numele inregistrarii. Apasati Stop pentru a opri alarma si apoi
apasati Redati pentru a asculta inregistrarea.

Comenzi vocale

Exista o serie de functii ale telefonului care pot fi activate prin pronuntarea unui indicativ vocal. Pot fi
addugate pana la cinci indicative vocale noi pentru comenzile vocale.

Apasati Meniu, selectati Fctii suplim. si apoi Comenzi vocale. Selectati directorul de comenzi dorit,
alegeti comanda la care doriti sa addugati un indicativ vocal si apasati Optiuni. In cazul in care
comanda are deja alocat un indicativ vocal, apare indicatorul 3.

Puteti adauga o comanda vocala in modul descris Tn sectiunea Addugarea unui indicativ vocal de la
pagina 45. Consultati si Ascultarea, schimbarea sau stergerea unui indicativ vocal la pagina 46.

Puteti activa comanda vocala in acelasi mod in care efectuati un apel utilizand un indicativ vocal; a se
vedea pagina 45.

Daca o aplicatie care utilizeaza o conexiune GPRS expediaza sau receptioneaza date, nu puteti activa o
comanda vocala. Pentru a activa o comanda vocald, inchideti aplicatia care utilizeaza conexiunea
GPRS (WAP, Numar acces).
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Portofel

Prin intermediul optiunii Portofel puteti memora informatii personale, cum ar fi observatii si date
despre carduri electronice (de exemplu, informatii despre cardul de credit sau cardul de fidelitate).
Puteti, de asemenea, sa intrati intr-un magazin WAP si sa efectuati diverse plati cu portofelul.

Cand incercati sa accesati portofelul pentru prima oard, trebuie sa va creati propriul Dvs. cod cand vi se
solicita Creati un cod pentru portofel. Introduceti si acceptati codul pentru portofel, care poate avea o
lungime de 4 - 10 caractere, si confirmati-l cand vi se solicita Confirmati codul pt. portofel: Daca
verificarea reuseste, pe telefon apare Cod portofel creat. Aveti in vedere ca nu exista un numar limitat
de incercadri la introducerea codului pentru portofel. Daca tastati de mai multe ori un cod portofel
eronat, aplicatia portofel va fi blocatd pentru cinci minute.

Daca doriti sa resetati continutul portofelului si codul portofelului, tastati *#3925538# in modul de
asteptare. inainte de a putea sterge continutul si codul portofelului trebuie sa introduceti codul de
securitate al telefonului. Consultati si Coduri de acces la pagina 14. Retineti ca va fi sters intreg
continutul portofelului.

Apasati Meniu, selectati Fctii suplim. si apoi Portofel. Telefonul afiseaza Introduceti codul pentru
portofel: Dupa ce ati introdus codul corect si I-ati confirmat, puteti alege Carduri, Note personale sau
Setdri.

Memorarea informatiei personale de card

Apasati Meniu, selectati Fctii suplim., Portofel si apoi Carduri pentru a vedea lista de carduri. Numarul
maxim de carduri este cinci. Pentru a vedea sau edita detaliile de card, selectati unul dintre carduri si
apasati Selectati pentru a accesa una din urmdtoarele optiuni:

® Informatii card pentru a fi la curent, de exemplu, cu numele cardului, tipul, numarul si data
expirarii.
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Info utilizator pentru a memora numele utilizatorului si parola.
Info expeditie pentru a memora informatiile Dvs. de expeditor, de exemplu numele si adresa Dvs.

Info facturare pentru a memora informatii despre cardurile pentru care facturarea se face la o alta
adresd decat a Dvs., de exemplu la carduri de credit de firma.

Info chitantd pentru a memora informatii referitoare la destinatar, de exemplu numere de telefon si
adrese e-mail.

Copiati cardul pentru a copia un card existent in portofel.
Resetati cardul pentru a goli campurile cu informatii de detaliu.

Reden. cardul pentru a redenumi cardul selectat.

Note personale

La note personale puteti memora maxim 30 note personale confidentiale, de exemplu coduri de acces
sau notatii. Aceasta functie utilizeaza memoria dinamica. Pentru mai multe informatii, consultati
Memorie dinamica la pagina 16.

Apasati Meniu, selectati Fctii suplim., Portofel si apoi Note personale. Apasand Optiuni puteti vedea
notele, adduga altele noi, edita o nota selectata si puteti sa ordonati notele dupa nume sau dupa data.
Exped. ca text copiaza continutul unei note intr-un mesaj text. Cop. in agendd copiaza titlul si
continutul unei note in agenda sub forma de nota pro memoria. Cu Utilizati nr. puteti prelua unul sau
mai multe numere dintr-o nota.
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Setari portofel
Apasati Meniu, selectati Fctii suplim., Portofel si apoi Setdri. Selectati

Solicitare cod pentru a activa sau dezactiva solicitarea de cod pentru portofel. Pentru a vi se
permite activarea sau dezactivarea solicitarii de cod, retineti ca trebuie sa introduceti mai intai
codul curent pentru portofel.

Modificati codul pentru a schimba codul de portofel.

Plata cumparaturilor cu ajutorul portofelului
Puteti accesa un magazin virtual WAP si achita cumparaturile cu ajutorul portofelului dupd cum
urmeaza:

1.
2.
3.

Realizati o legaturd WAP, conform celor de mai jos.
Accesati magazinul virtual WAP dorit si alegeti produsul pe care doriti sa-I cumpdrati.

Completati formularul cu date de plata pe care il primiti de la furnizorul de servicii transferand
informatiile din portofel, deci apasati Optiuni si selectati Util. inf. portof. pentru a gasi cardul cu
informatiile de care aveti nevoie, apoi selectati-|. Daca doriti sa completati toate rubricile, alegeti
Compl. rubricile (aceasta optiune este afisata numai daca pagina WAP sau cardul accepta
standardul Electronic Commerce Modeling Language - limbaj de modelare pentru comert
electronic). Puteti, de asemenea, alege doar un cdmp cu informatie de la un card. Telefonul afiseaza
formularul completat.

. Aprobati cumpadrarea, dupa care informatia este transmisa mai departe.

5. S-ar putea sa primiti un document de semnat de la serviciul WAP, document pe care trebuie sa-|

semnati pentru a va angaja ca efectuati achizitia; consultati Semnatura digitald la pagina 107.
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Temporizator

Apasati Meniu, selectati Fctii suplim. si apoi Temporizator. Tastati durata pana la alarma in ore si
minute si apasati OK pentru a porni temporizarea. Daca doriti, scrieti propria nota de text care va fi
afisata la expirarea timpului setat pentru alarma, apoi apasati OK. Atunci cand acest cronometru
functioneaza, in modul de asteptare este afisat indicatorul = .

Daca durata de temporizare se termina si telefonul este in modul de asteptare, acesta emite un sunetsi
afiseaza cu intermitenta textul asociat, dacd acesta este setat; in caz contrar se afiseaza Temporizare
expiratd. Puteti opri alarma apasand orice tasta. Daca in interval de 30 secunde nu se apasa nici o
tasta, alarma se opreste automat. Apasati OK pentru a sterge textul notei.

Pentru a opri temporizarea sau pentru a schimba durata de temporizare:

Apasati Meniu, selectati Fctii suplim. si apoi Temporizator. Selectati Modif. tempor. pentru a seta din
nou temporizatorul, sau Stop temporiz. pentru a opri temporizarea.

Cronometru
Cu ajutorul cronometrului puteti masura timpi, timpi intermediari sau timpi pe ture. in timpul
cronometrarii, pot fi utilizate celelalte functii ale telefonului.

Folosirea cronometrului consuma din energia acumulatorului si, in consecinta, durata de functionare a telefonului
se va reduce. Aveti grija s3 nu lasati cronometrul sa functioneze fara afisare (in fundal) in timp ce efectuati alte
operatii cu telefonul Dvs.

Cronometrarea si divizarea timpului

1. Apasati Meniu, selectati Fctii suplim., Cronometru si apoi Timpi intermed..
Puteti selecta Continuatidaca cronometrarea a fost trimisa in fundal, de exemplu, datorita unui
apel telefonic.
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2. Apasati Start pentru a incepe cronometrarea. Apdsati Interm. atunci cand doriti sa vedeti un timp
intermediar. Timpii intermediari sunt listati sub timpul total cronometrat afisat pe ecran. Parcurgeti
lista pentru a vedea timpii intermediari.

3. Apasati Stop pentru a opri cronometrarea.
4. Apdsati Optiuni si selectati
Start pentru a reincepe cronometrarea. Noul timp este adaugat la timpul masurat anterior.

Memorati pentru a memora timpul masurat. Tastati un nume pentru timpul masurat si apasati OK.
Dacd nu tastati nici un nume, va fi utilizat ca titlu timpul total masurat.

Resetati pentru a readuce timpul la zero fara a-1 memora.

Cronometrarea turelor

Apasati Meniu, selectati Fctii suplim., Cronometru si apoi Duratd tur. Apasati Start pentru a incepe
cronometrarea si apoi Tur pentru a masura timpul pe o tura. Apasati Stop pentru a opri cronometrarea
pe tura. Apasati Optiuni si puteti memora sau aduce la zero timpii masurati pe turd. Consultati mai sus
Cronometrarea si divizarea timpului.

Afisarea si stergerea timpilor

Apasati Meniu, selectati Fctii suplim. si apoi Cronometru.

Daca cronometrul nu este adus la zero, puteti selecta Afisati ultima pentru a vedea ultimul timp
masurat. Selectati Afisati durata si va fi afisatd o listd cu numele sau cu timpii finali ai seturilor de
timpi; selectati setul de timpi pe care doriti sa-I vedeti.

Pentru a sterge timpii memorati, apasati Optiuni si selectati Stergeti durata. Selectati Toate odatd si
apasati OK, sau selectati Una cdte una si alegeti timpii pe care doriti sa-i stergeti. Apdsati Stergeti si
apoi OK.
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m Servicii WAP (Meniu 13)
Consultati si WAP (Wireless Application Protocol) la pagina 19. W
’1 Observatie: Pentru a utiliza aceasta functie, telefonul trebuie sa fie pornit. Nu porniti
aparatul dacd folosirea telefoanelor mobile este interzisa sau daca aceasta poate provoca interferente
sau pericole.
Serviciile WAP utilizeaza in paginile lor limbajul Wireless Mark-up Language (WML). Paginile de

Internet care utilizeaza limbajul Hyper Text Mark-Up Language (HTML) nu pot fi vizualizate pe
telefonul Dvs.

Principalele etape pentru accesarea si utilizarea serviciilor WAP

1. Memorati setarile de conectare necesare pentru accesarea serviciului WAP pe care doriti sa-|
utilizati. Consultati Configurarea telefonului pentru un serviciu WAP mai jos si Setari de afisare ale
browser-ului WAP la pagina 103.

2. Conectati-va la serviciul WAP respectiv. Consultati Conectarea la un serviciu WAP la pagina 100.

3. incepeti si parcurgeti paginile serviciului WAP. Consultati Parcurgerea paginilor unui serviciu WAP
la pagina 101.

4. Dupd ce ati terminat de parcurs paginile respective, intrerupeti conectarea la serviciul WAP.
Consultati Terminarea unei conectari WAP la pagina 103.
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Configurarea telefonului pentru un serviciu WAP

Puteti obtine setdrile de conectare, sub forma de mesaj text, de la operatorul de retea sau de la
furnizorul de servicii care va ofera serviciul WAP pe care doriti sa-| utilizati. Pentru informatii
suplimentare, contactati operatorul Dvs. de retea sau furnizorul Dvs. de servicii, sau vizitati site-ul
Clubului Nokia (www.club.nokia.com).

Puteti, de asemenea, sa introduceti setdrile manual. Pentru setdrile adecvate contactati operatorul
Dvs. de retea sau furnizorul Dvs. de servicii. Setdrile WAP pot fi disponibile, de exemplu, pe site-ul
Internet al operatorului de retea sau al furnizorului de servicii.

Memorarea setarilor serviciului primite sub forma unui mesaj text
Cand primiti setarile serviciului sub forma unui mesaj text, pe ecran se afiseaza Setdri serviciu
receptionate.

® Pentru a memora si activa setarile primite, apasati Optiuni si selectati Memorati.

Dacad nu exista setari memorate in Setdri serviciu activ, setarile sunt memorate in primul set de
conectare liber si sunt activate.

® Pentru a renunta la setarile primite, apasati Optiuni si selectati Renuntati.

® Pentru a vedea mai intai setarile primite, apasati Optiuni si selectati Afisati. Pentru a memora
setarile, apasati Memor..

Introducerea manuala a setarilor serviciului

1. Apdsati Meniu, selectati Serviciisi apoi Setdri.

2. Selectati Setdri serviciu activ.

Trebuie sa activati setul in care doriti sa memorati setarile serviciului. Un set este un grup de setari
necesare pentru conectarea la un serviciu WAP.
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3. Alegeti setul pe care doriti sa-l activati si apasati Activati.

4. Selectati Editatisetdrile active ale serviciului.

Selectati fiecare setare de serviciu una cate una si introduceti valorile necesare.

Denumire setdri - Tastati noul nume al setului de setari si apasati OK.

Homepage - Tastati adresa primei pagini a serviciului WAP pe care doriti sa-| utilizati si apasati
OK.

Modul sesiunii - Selectati Permanent sau Temporar.

Siguranta conexiunii - Selectati Activatd sau Dezactivatd.

Cand siguranta conexiunii este setatd pe Activatd, telefonul incearca sa utilizeze o conexiune
sigura cu serviciul WAP. Daca nu este disponibild o conexiune sigurd, conectarea nu se va
realiza. Daca doriti sd va conectati in orice conditii, chiar printr-o conexiune nesigura, trebuie sa
setati siguranta conexiunii pe Dezactivatd.

Purtdtor date - Selectati Date GSM sau GPRS. Pentru preturi, viteze de conectare si alte
informatii, contactati operatorul Dvs. de retea sau furnizorul Dvs. de servicii.

Urmatoarele optiuni depind de purtatorul de date selectat:

Cand optiunea Date GSM este selectata ca purtator de date:

98

Numadr acces - Tastati numarul de telefon si apdsati OK.

Adresd IP - Tastati adresa si apasati OK. Numele adresei IP il obtineti de la operatorul Dvs. de
retea sau de la furnizorul de servicii.

Tip de autentificare - Selectati Asiguratd sau Normald.
Tipul apelului de date - Selectati Analog sau Date ISDN.
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Viteza apelului de date - Selectati viteza pe care doriti sa o utilizati, sau selectati Automata.
Optiunea Automatd este disponibila numai daca tipul de apel de date curent selectat este
Analog. Viteza reala de transmisie a datelor depinde de furnizorul de servicii.

Tip de conectare - Selectati Manual sau Automatd. Dacd selectati Automatd, tipul de conectare
va folosi numele utilizator si parola introduse in cadrul urmatoarelor setdri. Daca selectati
Manual, informatia necesara pentru conectare este solicitata in momentul conectarii.

Nume utilizator - Tastati numele de utilizator si apasati OK.

Parold - Tastati parola si apasati OK.

Cand GPRS este selectat ca purtdtor de date:

Conexiune GPRS - Selectati Conex. perman. sau Cdnd e nevoie.

Daca selectati Cdnd e nevoie, conexiunea GPRS este stabilita atunci cand va conectati la un
serviciu WAP si este inchisa atunci cand va deconectati de la acest serviciu.

Punct de acces GPRS - Tastati numele punctului de acces si apasati OK.

Pentru a stabili o conexiune cu reteaua GPRS, este necesar un nume de punct de acces. Numele
punctului de acces il obtineti de la operatorul Dvs. de retea sau de la furnizorul de servicii.

Adresd IP - Tastati adresa si apasati OK. Numele adresei IP il obtineti de la operatorul Dvs. de
retea sau de la furnizorul de servicii.

Tip de autentificare - Selectati Asiguratd sau Normald.

Tip de conectare - Selectati Manual sau Automatd. Daca selectati Manual atunci cand optiunea
Conexiune GPRS este setata pe Conex. perman., conexiunea de tip Conex. perman. va fi
dezactivata.

Nume utilizator - Tastati numele de utilizator si apasati OK.
Parold - Tastati parola si apasati OK.
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Conectarea la un serviciu WAP

Mai intdi, asigurati-va ca setarile serviciului WAP pe care doriti sa-| utilizati sunt activate. Pentru a
activa setarile:

® Apasati Meniu, selectati Servicii si apoi Setdri. Selectati Setdri serviciu activ, selectati setul pe care
doriti sa-l activati si apasati Activati.
Apoi stabiliti conexiunea cu serviciul WAP. Exista trei modalitdti de a va conecta:
® Deschideti pagina de pornire a serviciului WAP:
Apasati Meniu, selectati Servicii si apoi Prima.
My Indicatie: Pentru a deschide rapid prima paging a unui serviciu WAP:
- in modul de asteptare, ap3sati si mentineti ap3sat3 tasta <=2,

SAU
® Selectati un marcaj al serviciului WAP:
Apasati Meniu, selectati Servicii, Marcaje si apoi selectati un marcaj.

Daca marcajul nu functioneaza cu setul de setari active ale serviciului, activati un alt set de setari
ale serviciului si incercati din nou.

SAU

® Tastati adresa serviciului WAP:
Apisati Meniu, selectati Servicii si apoi Acces. adresa. Tastati adresa serviciului WAP, apasati &)
pentru caractere speciale si apoi apdsati OK.
Retineti cd nu este necesar sa addugati prefixul http:// in fata adresei, deoarece acesta se introduce
automat.
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Parcurgerea paginilor unui serviciu WAP

Dupa ce v-ati conectat la un serviciu WAP, puteti incepe sa parcurgeti paginile acestuia. Functiile
tastelor telefonului pot fi diferite de la un serviciu WAP la altul. Urmariti textele explicative de pe
ecran. Pentru mai multe informatii, luati legatura cu furnizorul Dvs. de servicii WAP.

Retineti cd, daca ati selectat GPRS ca purtator de date, in coltul din stanga-sus al ecranului va fi afisat
indicatorul €& in timp ce parcurgeti paginile serviciului. Daca primiti (sau efectuati) un apel in timpul
unei conexiuni GPRS, indicatorul i va fi afisat in coltul din dreapta-sus al ecranului. Conexiunea
GPRS este intrerupta.

Reguli generale de utilizare a tastelor telefonului

* Folositi tastele de parcurgere <022 si €2 pentru a parcurge o pagind WAP.

® Pentru a selecta un articol marcat, apasati )

® Pentru aintroduce litere si cifre, apdsati tastele - 673 iar pentru a introduce caractere
speciale apasati tasta o).

® Unele sau toate optiunile urmatoare sunt disponibile pe durata unei conexiuni WAP. Apasati
Optiuni si selectati optiunea dorita.

Prima - pentru a reveni la prima pagind a serviciului WAP.

Marcaje - este afisata lista marcajelor. Pentru instructiuni in acest sens, consultati Marcaje la
pagina 104.

Editati| Accesatirdnd | Accesatilegdt. | Accesati lista - pentru a introduce text sau pentru a selecta
un articol marcat de pe pagina WAP.

Addug. marcaj - pentru a adduga pagina WAP curentd ca marcaj in lista Dvs. de marcaje.
Acces. adresa - pentru a tasta adresa serviciului WAP dorit.
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Stocare servicii - este afisata lista cu mesajele serviciului; a se vedea Stocare servicii la pagina 105.

Setdri aspect - pentru instructiuni in acest sens, consultati Setari de afisare ale browser-ului WAP
la pagina 103.

Setari fisiere auxiliare - pentru instructiuni in acest sens, consultati Preluare setari la pagina 104.

Utilizati nr. - pentru a copia un numar din pagina WAP curentd, n vederea memorarii sau apelarii
(si pentru a intrerupe conexiunea WAP). Daca pagina WAP contine mai multe numere, puteti sa-|
selectati pe cel dorit.

Reincdrcati - pentru a reincdrca si actualiza pagina WAP curenta.
Goliti arhiva - pentru instructiuni in acest sens, consultati Memoria arhivei la pagina 106.

Infosigurantd - pentru a afisa informatiile referitoare la nivelul de sigurantd al conexiunii WAP si al
serverului.

Renuntati - pentru a intrerupe navigarea si a termina legatura.

Apelare directa WAP

Anumite pagini WAP accepta functii pe care le puteti accesa in timpul navigarii. Acest lucru este
indicat pe pagina WAP. De exemplu, puteti sa

o efectuati un apel vocal in timp ce parcurgeti o pagina WAP.
e trimiteti tonuri DTMF in timpul unei convorbiri telefonice.
® memorati in agenda telefonica un nume si un numar de telefon dintr-o pagind WAP.

Telefonul solicita o confirmare Tnainte de a executa functia respectiva.
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Terminarea unei conectari WAP

Cand utilizati un serviciu WAP, apasati Optiuni si selectati Renuntati. Cand apare Renuntatila
navigare?, apasati Da.

Sau, apasati &> . Daci optiunea Date GSM este selectatd ca purtator de date, apasati de doud ori
tasta

Telefonul termina legdtura si intrerupe conexiunea la serviciul WAP.

Setari de afisare ale browser-ului WAP

1. Daca nu este activata nici o conexiune WAP
Apasati Meniu, selectati Servicii, Setdri si apoi Setdri aspect.
Daca este activata o conexiune WAP
Apasati Optiuni si selectati Setdri aspect.

2. Selectati Cuprindere textsau Afisatiimaginile.

3. Selectati una din optiunile Activatd sau Dezactivatd pentru Cuprindere text, precum si una din
optiunile Da sau Nu pentru Afisatiimaginile.

Cand functia Cuprindere text este setata pe Activatd, textul continud pe linia urmatoare daca nu
poate fi afisat pe o singura linie.

Cand functia Afisatiimaginile este setata pe Nu, nu sunt afisate imaginile din pagina WAP. Aceasta
poate permite cresterea vitezei de parcurgere a paginilor WAP care contin multe imagini.

Copyright ©2002 Nokia. All rights reserved. 103

Functii de meniu



Functii de meniu

Preluare setari
Puteti seta telefonul sa permitd sau sd impiedice primirea informatiilor de tip “cookies".

O informatie de tip "cookie" este un set de date pe care site-ul WAP il stocheaza in memoria de arhiva
a browser-ului. Aceste date pot fi, de exemplu, informatiile Dvs. de utilizator sau setdrile Dvs. preferate
de navigare. Informatiile de tip “cookie" vor fi memorate pana cand goliti memoria arhivei; a se vedea
si Memoria arhivei la pagina 106.

1.

Daca nu este activata nici o conexiune WAP

Apasati Meniu, selectati Servicii, Setdri si apoi Setdri fisiere auxiliare.

Daca este activata o conexiune WAP

Apasati Optiuni si selectati Setdri fisiere auxiliare.

Selectati Fisiere auxiliare si apoi Permitetisau Respingeti pentru a permite sau a impiedica primirea
fisierelor auxiliare de tip "cookie".

Marcaje

Puteti stoca Tn memoria telefonului pana la 25 adrese de pagini WAP, sub forma de marcaje. Aceasta
functie utilizeazd memoria dinamica. Pentru mai multe informatii, consultati Memorie dinamica la
pagina 16.

1.

104

Daca nu este activata nici o conexiune WAP

Apasati Meniu, selectati Servicii si apoi Marcaje.

Daca este activata o conexiune WAP

Apasati Optiuni si selectati Marcaje.

Alegeti marcajul pe care doriti sa-| utilizati si apasati Optiuni.
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3. Selectati una din urmatoarele optiuni:
® Mergetila pentru a realiza conectarea la pagina WAP asociata marcajului respectiv.
® [ditatisau Stergeti pentru a modifica sau a sterge marcajul selectat.

® [Expediatipentru a expedia marcajul selectat cdtre un alt telefon, prin intermediul unui mesaj
SMS, Ca marcaj.
® Marcaj nou pentru a crea un nou marcaj fara conectare la un serviciu WAP. Tastati adresa si
titlul paginii WAP si apasati OK.
Observatie: Telefonul Dvs. poate avea unele marcaje preinstalate pentru site-uri Internet neafiliate la

Nokia. Nokia nu garanteaza si nu aproba aceste site-uri. Cand accesati aceste site-uri, trebuie sa aveti in
vedere aceleasi precautii privind siguranta si continutul ca si pentru orice alt site.

Receptionarea unui marcaj

Daca ati primit un marcaj sub forma de mesaj text, apasati Optiuni si selectati Afisati pentru a vedea
marcajul, selectati Memorati pentru a memora marcajul, sau selectati Renuntati pentru a renunta la
el.

Stocare servicii

Telefonul poate receptiona mesaje ale serviciului (mesaje inaintate) expediate de furnizorul Dvs. de
servicii. Mesajele serviciului sunt notificari referitoare, de exemplu, la titluri de stiri, si pot contine un
mesaj text sau o adresa a unui serviciu WAP.

1. Pentru a accesa arhiva cu mesaje ale serviciului cdnd nu este activata o legatura WAP

Cand ati receptionat un mesaj al serviciului, va fi afisat mesajul 7 mesaj serviciu receptionat.
Apasati Afisati pentru a accesa optiunea Stocare servicii.
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Daca apasati lesire, mesajul va fi tansferat in Stocare servicii. Pentru a accesa mai tarziu optiunea
Stocare servicii, apasati Meniu, selectati Servicii si apoi Stocare servicii.

Daca este activata o conexiune WAP
Apasati Optiuni si selectati Stocare servicii.
2. Alegeti mesajul dorit si apdsati Optiuni.
Selectati Preluati pentru a activa browser-ul WML si a prelua continutul indicat.
Selectati Detalii pentru a afisa informatii detaliate referitoare la notificarea serviciului.
Selectati Stergeti pentru a sterge notificarea selectatd a serviciului.
Pentru a seta telefonul s receptioneze mesaje ale serviciului
Apasati Meniu, selectati Servicii, Setdri, Setdri stocare servicii si apoi Mesaje serviciu. Pentru a seta

telefonul sa receptioneze mesaje ale serviciului, selectati Activatd. Dacd selectati Dezactivatd,
telefonul nu va receptiona mesaje ale serviciului.

Memoria arhivei

Observatie: Informatiile si serviciile pe care le-ati accesat sunt memorate in arhiva telefonului. Arhiva
,1 este o memorie utilizata pentru stocarea temporara a datelor. Daca ati incercat sa accesati sau ati accesat
informatii confidentiale ce necesitd parole (de exemplu contul Dvs. bancar), stergeti memoria de arhiva a
telefonului Dvs. dupa fiecare utilizare.
Telefonul Dvs. accepta maxim 20 inregistrari in memoria arhivei. Aceasta functie utilizeaza memoria
dinamicd. Pentru mai multe informatii, consultati Memorie dinamica la pagina 16.

Pentru a goli memoria arhivei cand nu este activata o conexiune WAP
Apasati Meniu, selectati Servicii si apoi Goliti arhiva.
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Pentru a sterge memoria arhivei cand este activa o conexiune WAP
Apasati Optiuni si selectati Goliti arhiva.

Indicator de siguranta

Daca, in timpul unei conectari WAP, este afisat indicatorul de siguranta i , transmisia de date dintre
telefon si poarta de acces WAP sau serverul WAP (identificate prin Adresd /P din meniul Editati setdrile
active ale serviciului) este codificata si sigura.

Totusi, indicatorul de siguranta nu indica si daca transmisia intre poarta de acces si serverul pentru
continut (locul in care sunt memorate resursele solicitate) este sigurd sau nu. Asigurarea transmisiei de
date dintre poarta de acces si serverul de continut se face la nivelul furnizorului de servicii.

Modulul de securitate

Modulul de securitate ofera servicii de protectie pentru aplicatii WAP si permite utilizarea functiei de
atasare a semnaturii digitale. Daca exista, modulul de securitate este incorporat in cartela SIM sub
forma unui serviciu optional oferit de furnizorul Dvs. de servicii. Poate contine certificate, precum si
coduri personale sau publice pentru administrarea acestora. Certificatele si codurile sunt memorate in
modulul de securitate de cdtre emitentul cartelei SIM sau de cdtre furnizorul de servicii.

Semnatura digitala

Cu functia de atasare a semnaturii digitale puteti, de exemplu, semna in mod digital o factura sau un
contract financiar. Semnatura poate fi identificata prin codul Dvs. personal si certificatul asociat care
a fost utilizat pentru semnatura, astfel cd semnarea unui act printr-o semnatura digitala este identica
cu semnarea in mod fizic a unei facturi, a unui contract sau a unui alt document.
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0 semnatura digitald este initializata de un cod incorporat intr-o pagind WAP. Consultati si Coduri de
acces la pagina 14. Selectati un produs pe care doriti sa-I cumparati, dupa care este initiata procedura
de semnare care va prezint3 textul de semnat. in acest punct, verificati daci titlul principal este Cititisi
daci este afisata pictograma semniturii digitale B .

,1 Observatie: Dacd nu apare pictograma semnaturii digitale, inseamna cd operatia nu este
sigura si nu este recomandat sa introduceti nici un fel de informatii personale, cum ar fi codul
Dvs. PIN pentru semndtura.

Pentru a semna textul afisat, selectati Semnati, dupa ce ati citit textul in intregime.

,1 Observatie: S-ar putea ca textul sa nu incapa intr-un singur ecran. De aceea, parcurgeti
pagina si cititi textul in intregime inainte de a semna.

Selectati certificatul de utilizator pe care doriti sa-| utilizati. Tastati codul PIN pentru semnatura si
apasati OK. De vreme ce codul PIN nu este transmis din telefon, el va ramane secret. Telefonul afiseaza
un mesaj de confirmare Cod acceptat. Daca ati introdus un cod PIN eronat, apare un mesaj de eroare
Eroare de cod, iar telefonul vd solicita sa introduceti din nou codul PIN. Dupa afisarea mesajului de
confirmare, pictograma semnaturii digitale va dispare si va fi continuatd navigarea. Serviciul WAP ar
putea afisa un mesaj de confirmare a tranzactiei Dvs.

Certificate
Exista trei tipuri de certificate:
e Certificate de server

De la server este expediat catre telefon un certificat de server, iar valabilitatea acestuia este
verificata utilizand certificatele de autorizare memorate in modulul de securitate. Astfel, puteti fi
sigur ca identitatea portii WAP sau a serverului WAP este intr-adevar cea corecta.
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Veti vedea o nota pe ecranul telefonului daca identitatea serverului WAP sau a portii de acces WAP
nu poate fi verificata, daca certificatul serverului WAP sau al portii de acces WAP nu este autentic
sau dacd nu aveti certificatul de autorizare corect in telefonul Dvs.

e C(Certificate de autorizare

Certificatele de autorizare sunt utilizate de unele servicii WAP, cum sunt serviciile bancare, pentru
verificarea semnaturilor, certificatelor de server sau a altor certificate de autorizare.

o (ertificate utilizator
Certificatele utilizator sunt emise catre utilizatori de o autoritate de certificare. Ele asociaza in
modulul de securitate un utilizator cu un cod privat specific.

Setarile modulului de securitate

Apasati Meniu, selectati Servicii, Setdri si Setdri modul sigurantd. Daca nu exista un modul de

siguranta in telefon, este afisat mesajul Introduceti modulul de sigurantd.

in meniul Setdri modul sigurantd sunt disponibile urmatoarele optiuni:

o Detaliile modulului de sigurantd afiseaza eticheta modulului de securitate, starea acestuia,
producatorul si numarul de serie.

o Solicitarea modulului PIN, daca este selectat Activati, va fi solicitat PIN-ul modulului. PIN-ul
modulului este furnizat odata cu cartela SIM.

® Modificati modulul PIN afiseaza o lista cu PIN-urile modulelor in ordine alfabetica, daca aveti mai
multe PIN-uri de modul in telefonul Dvs. PIN-ul de modul este furnizat cu cartela SIM. Selectati
PIN-ul de modul pe care doriti sa-l modificat;i.
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® Modificatisemndtura PIN afiseaza o lista cu codurile PIN pentru semnaturi, in ordine alfabetica,
dacd aveti mai multe coduri de acest fel in telefon. Codul PIN pentru semnatura este livrat cu
cartela SIM. Selectati codul PIN pentru semnaturd pe care doriti sa-I modificati.

Daca tastati de mai multe ori un cod PIN eronat, telefonul poate afisa un mesaj de eroare Cod PIN
blocat si va poate solicita sa introduceti codul PUK. Contactati furnizorul Dvs. de servicii pentru a
obtine codul PUK, apoi tastati acest cod. Pentru a introduce ulterior codul PUK, mai intéi trebuie sa
incercati utilizarea codului PIN, iar in acel moment vi se va solicita codul PUK.

m Servicii SIM (Meniu 14)

in afar3 de functiile disponibile in telefon, cartela SIM va poate oferi servicii
suplimentare care pot fi accesate in meniul 14. Meniul 14 este afisat numai dacd este
acceptat de cartela SIM. Numele si continutul meniului depind in intregime de serviciile disponibile.

,1 Observatie: in legatura cu disponibilitatea, preturile si alte informatii privind utilizarea serviciilor SIM,
contactati distribuitorul de cartele SIM, adica operatorul Dvs. de retea, furnizorul de servicii sau alt
distribuitor.
Puteti seta telefonul sd afiseze confirmarea mesajelor trimise intre telefon si retea cand utilizati
servicii SIM, selectand optiunea Da in meniul 4-4-5, Confirm. actiunile serv. SIM.

Retineti cd accesarea acestor servicii poate necesita expedierea unui mesaj text (SMS) sau efectuarea
unui apel telefonic pentru care puteti fi taxat.
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8. Comunicatii de date si fax

Puteti transfera date pe alte dispozitive compatibile, daca telefonul Dvs. mobil Nokia 6310i este
conectat la un calculator compatibil prin intermediul unei conexiuni IR (infrarosu), prin cablu sau prin
Bluetooth.

Pentru a expedia si primi mesaje e-mail si faxuri precum si pentru a va conecta la calculatoare sau
pentru a accesa reteaua Internet, aveti nevoie si de un program adecvat pentru comunicatii de date si
fax, instalat pe calculatorul Dvs. Puteti utiliza telefonul mobil Nokia 6310i impreuna cu o multitudine
de aplicatii pentru comunicatii de date si fax disponibile pe piata.

Pentru a utiliza telefonul ca modem trebuie, mai intai, sa il instalati ca modem.

m Aplicatii de comunicatie si drivere pentru modem

Pe site-ul de Internet Nokia, www.nokia.com/phones/6310i, puteti gasi fisierele de sistem necesare
pentru comunicatii de date, precum si instructiunile de instalare. Puteti gasi, de asemenea, documente
care va informeaza asupra modului de instalare a dispozitivelor si aplicatiilor utilizate cu telefonul
mobil Nokia 6310i.

PC Suite
PC Suite contine aplicatii care va ajuta
® sagestionati in mod convenabil diferite functii ale telefonului, de pe calculatorul Dvs.

® sdsincronizati lista de contacte si agenda intre telefon si programul Personal Information Manager
de pe calculatorul Dvs.
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® s3ddesenatisi sa modificati embleme ale grupurilor de apelanti si mesaje imagine.
® sa creati noi sunete de apel pentru telefonul Dvs.
® saselectati tipul de conexiune utilizat atunci cand conectati telefonul Dvs. la calculator.

® s3realizati copii de siguranta si sa restaurati informatii personale din telefon pe calculator sau pe
un alt telefon.

® s3instalati aplicatii Java de pe calculator in telefonul Dvs.

Programul Modem setup
Programul Modem setup (instalare modem) instaleaza urmatoarele componente pe calculatorul Dvs.:

® Driverele Nokia 6310i pentru transmisii de date si fax prin modem, care va permit sa utilizati
telefonul Dvs. pe post de modem pentru apeluri de date si fax.

® Programul Nokia Modem Options, pentru a seta optiunile transmisiilor de date pe care |e efectuati.
Aici gasiti setdrile pentru tipurile de conectare HSCSD si GPRS.

GPRS - General Packet Radio Service (serviciu de transmisie radio a datelor, cu
comutatie de pachete)
Consultati si Setari acces GPRS la pagina 72.

HSCSD - High Speed Circuit Switched Data

Prin serviciul GSM de transmisie a datelor la mare viteza, puteti utiliza Internet-ul si alte servicii mult
mai rapid decat o puteti face de obicei. La expedierea si primirea mesajelor e-mail, viteza de transmisie
de 14,4 kbps poate fi dublat3, pani la 28,8 kbps. in cazul conexiunilor la Internet, pot fi atinse viteze de
transfer in retea de pana la 43,2 kbps, daca sunt acceptate de echipamentul operatorului de retea si de
furnizorul de servicii Internet.
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Retineti cd transmisia de date in modul HSCSD foloseste mai multd energie decat apelurile vocale sau
transmisiile de date obisnuite, deoarece telefonul transmite informatiile mai rapid. In cazul utilizarii
continue, conectati telefonul la un incarcator.

Utilizarea aplicatiilor pentru comunicatii de date

e Activati din telefon conexiunea IR (Meniul 10) sau conexiunea Bluetooth (Meniul 11), sau
conectati-va la celalalt aparat prin cablu.

® Daca folositi conexiunea IR, asigurati-va ca portul IR al telefonului este orientat catre cel al
calculatorului.

® Porniti aplicatia pentru comunicatii de date pe calculator.

Pentru informatii asupra modului de utilizare a acestei aplicatii, consultati documentatia aplicatiei.

Retineti cd efectuarea unui apel sau raspunsul la un apel pe durata conectarii la calculator nu sunt
recomandate deoarece ar putea perturba functionarea.

Pentru a obtine performante mai bune pe durata apelurilor de date, plasati telefonul pe o suprafata
stabil3, cu tastatura indreptatd in jos. In timpul apelurilor de date nu miscati telefonul finandu-Iin
mana.
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9. Informatii referitoare la acumulatori

B Incarcarea si descarcarea
Telefonul Dvs. este alimentat de la un acumulator reincarcabil.

Retineti ca un acumulator nou atinge performanta maxima doar dupa doua-trei cicluri complete de incarcare-
descarcare!

Acumulatorul poate fi incarcat si descarcat de sute de ori, dar in cele din urma se va uza. Cand timpul de
functionare (timpul de convorbire si timpul de asteptare) este in mod evident mai scurt decét cel normal, atunci
trebuie sa cumparati un acumulator nou.

Utilizati doar acumulatori aprobati de cdtre producatorul telefonului si incarcati acumulatorul numai cu
incdrcatoare indicate de catre producator. Scoateti incdrcatorul din prizd cand nu este utilizat. Nu lasati un
acumulator mai mult de o saptdmana la incarcat, deoarece supraincarcarea ii poate scurta durata de viata. Un
acumulator complet incarcat se va descdrca in timp chiar dacd nu este utilizat.

Temperaturile extreme pot afecta capacitatea de incdrcare a acumulatorului Dvs.
Folositi acumulatorul numai conform destinatiei sale.
Nu folositi niciodata un incarcator sau un acumulator deteriorat.

Nu scurtcircuitati acumulatorul. Scurtcircuitarea accidentald poate interveni cand un obiect metalic (moneda,
agrafa sau stilou) face legdtura direct intre contactele + si - ale acumulatorului (lamelele metalice de pe spatele
acumulatorului), de exemplu, atunci cdnd un acumulator de rezerva este purtat in buzunar sau in geanta.
Scurtcircuitarea contactelor acumulatorului poate deteriora acumulatorul sau obiectul care realizeaza scurt-
circuitul.

Lasarea acumulatorului la caldurd sau in frig, cum ar fi vara sau iarna intr-o masina inchisa, va reduce capacitatea
si durata sa de functionare. Incercati sa pastrati intotdeauna acumulatorul intre 15°C si 25°C. Este posibil ca un
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telefon cu un acumulator prea cald sau prea rece, sa nu functioneze pentru moment, chiar daca acumulatorul este
incarcat complet. Performantele acumulatorilor sunt afectate in mod special la temperaturi cu mult sub punctul de
inghet.

Nu aruncati acumulatorii in foc!

Evacuarea acumulatorilor uzati trebuie facuta conform reglementarilor locale (de ex. reciclare). Nu aruncati
acumulatorul la deseuri menajere.
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INGRUIRE SI INTRETINERE

INGRUJIRE SI INTRETINERE

Telefonul Dvs. este un produs de calitate superioara, care trebuie folosit cu grija. Sugestiile de mai jos va ajuta sa
respectati conditiile de garantie si sa puteti folosi acest produs timp de multi ani.

Nu ldsati telefonul, componentele si accesoriile sale la indemana copiilor mici.

Pastrati telefonul in stare uscata. Precipitatiile, umiditatea si alte tipuri de lichide sau impuritati pot contine
substante care corodeaza circuitele electronice.

Nu folositi si nu depozitati telefonul in zone cu mult praf sau murdarie. Elementele sale mobile se pot defecta.

Nu pastrati telefonul la caldura. Temperaturile ridicate pot scurta viata dispozitivelor electronice, pot defecta
acumulatorii si pot deforma sau topi anumite componente din material plastic.

Nu pastrati telefonul in frig. Cand aparatul se incélzeste (revine la temperaturd normald), umezeala poate forma
condens in interiorul acestuia, ceea ce poate duce la deteriorarea placilor cu circuite electronice.

Nu incercati sa desfaceti telefonul. Interventiile necalificate pot duce la deteriorarea lui.

Nu scdpati telefonul din méana, nu-I loviti si nu-I scuturati. Manipularea dura poate deteriora circuitele
electronice interne.

Pentru curatarea telefonului nu se vor folosi produse chimice concentrate, solventi de curatare sau detergenti
puternici.

Nu vopsiti telefonul. Vopseaua poate bloca piesele mobile si poate impiedica functionarea optima.

Folositi numai antena livratd impreund cu aparatul sau o antend de schimb aprobata. Antenele neautorizate,
modificarile sau completarile neautorizate, ar putea deteriora telefonul si ar putea incdlca reglementarile
referitoare la aparatele de emisie.

Toate sugestiile prezentate mai sus sunt valabile atat pentru telefon, cat si pentru acumulator, incarcator si orice
tip de accesoriu. Dacd oricare din acestea nu functioneaza corespunzator, duceti-I la cea mai apropiata unitate
specializatd de service. Personalul acesteia va va ajuta si va efectua operatiile de service in caz de necesitate.
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INFORMATII IMPORTANTE REFERITOARE LA
SIGURANTA

® Siguranta circulatiei
Nu folositi telefonul mobil in timpul conducerii unui autovehicul. Fixati telefonul intotdeauna in suportul sau, nu-I

asezati pe scaunul pasagerului sau in locuri de unde ar putea sa cada in cazul unei coliziuni sau al unei opriri bruste.

Retineti! Siguranta circulatiei - inainte de toate!

m  Mediul de utilizare

Retineti ca trebuiesc respectate reglementarile speciale in vigoare in zona in care va aflati. inchideti intotdeauna
telefonul Dvs. dacd utilizarea acestuia este interzisa, periculoasa sau daca poate provoca interferente.

Folositi telefonul numai in pozitiile sale normale de functionare.

Unele pdrti ale telefonului sunt magnetice. Unele materiale metalice pot fi atrase de telefon, iar persoanele care
folosesc proteze auditive nu trebuie sa tina telefonul la urechea pe care se afla proteza respectiva. Asigurati
intotdeauna telefonul in suportul sau, deoarece materialele metalice ar putea fi atrase de casca aparatului. Nu
plasati carti de credit sau alte suporturi magnetice de memorare in apropierea telefonului, deoarece informatiile
memorate pe acestea ar putea fi sterse.

®m  Aparate electronice
Majoritatea echipamentelor electronice moderne sunt protejate fati de semnalele de radio-frecvents (RF). Este
nsa posibil ca anumite echipamente electronice sa nu fie protejate fata de semnalele RF ale telefonului Dvs. mobil.

Stimulatoare cardiace
Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda mentinerea unei distante minime de 20 cm (6 toli) intre un
telefon mobil si stimulatorul cardiac, pentru a evita o posibild interferenta cu stimulatorul. Aceste recomandari
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sunt in concordanta cu cercetérile independente si recomandarile "Wireless Technology Research” (Cercetarea

Tehnologiei Radio). Persoanele cu stimulatoare cardiace:

e trebuie sa tina telefonul mobil la o distanta de cel putin 20 cm (6 toli) fatd de stimulatorul cardiac, atunci cand
telefonul este pornit;

® nu trebuie sd poarte telefonul la piept;
® trebuie sd tind telefonul la urechea opusa stimulatorului, pentru a reduce la minim pericolul de interferenta;
® trebuie sd opreasca telefonul imediat ce se suspecteaza existenta unei interferente.

Proteze auditive
Unele telefoane mobile digitale pot interfera cu anumite proteze auditive. In cazul unei asemenea interferente,
trebuie sa consultati furnizorul Dvs. de servicii.

Alte aparate medicale

Folosirea oricarui echipament de transmisie radio, inclusiv a telefoanelor celulare, poate influenta functionarea
unor echipamente medicale neprotejate corespunzator. Pentru a afla daca sunt protejate corespunzator fata de
semnalele RF sau daca aveti alte intrebdri, adresati-vd unui medic sau producatorului echipamentului respectiv.
Opriti telefonul Dvs. in unitati sanitare daca requlamentul afisat prevede acest lucru. Spitalele sau unitatile sanitare
pot folosi echipamente care ar putea fi sensibile la semnalele RF.

Autovehicule

Semnalele RF pot afecta sistemele electronice auto instalate sau protejate necorespunzator (de exemplu sisteme de
injectie electronica, sisteme de franare cu dispozitiv de antiblocare, sisteme electronice de control al vitezei,
sisteme airbag). Consultati-va cu producatorul autovehiculului sau cu reprezentantul acestuia in legatura cu
autovehiculul Dvs. De asemenea, trebuie sa consultati producdtorul oricdrui echipament montat ulterior pe
autovehiculul Dvs.
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Avertizare vizuala
Inchideti telefonul in orice loc unde vi se cere acest lucru prin mijloace de avertizare vizuala.

m  Medii cu pericol de explozie

inchideti telefonul in orice zoni cu pericol de explozie si respectati toate indicatoarele si instructiunile. in
asemenea zone, scanteile pot provoca explozii sau incendii care pot duce la vatamari corporale sau chiar la deces.
Utilizatorilor |i se recomandi s& inchida telefonul in statiile de alimentare cu carburanti (benzinarii). Utilizatorilor li
se reaminteste sd se conformeze restrictiilor de utilizare a echipamentelor radio in depozitele de carburanti (zone
de depozitare si de distribuire a carburantilor), in incinta combinatelor chimice sau in locurile unde se efectueaza
lucrdri cu explozibili.

Zonele cu medii cu pericol de explozie sunt, de obicei, marcate vizibil, dar nu intotdeauna. Aceste zone includ cala
vapoarelor, unitati de transfer si stocare a substantelor chimice, autovehicule alimentate cu gaz lichid (cum ar fi
propanul sau butanul); zone in care aerul contine substante chimice sau particule ca, de exemplu, praf de cereale,
praf sau pulberi metalice si orice altd zona in care, in mod normal, vi se recomanda sa opriti motorul
autovehiculului Dvs.

m  Autovehicule

Telefonul de pe autovehicul poate fi instalat sau depanat numai de personal specializat. Instalarea si depanarea
necorespunzatoare a aparatului pot fi periculoase si pot duce la anularea oricarei garantii acordate aparatului.
Verificati in mod regulat daca toate accesoriile telefonului mobil de la bordul autovehiculului Dvs. sunt montate
corect si functioneaza corespunzator.

Nu depozitati si nu transportati lichide si gaze inflamabile sau materiale explozive in acelasi compartiment cu
telefonul, cu subansamble sau accesorii ale acestuia.

in cazul autovehiculelor echipate cu airbag, retineti c3 acesta se umfla cu deosebita fort3. Nu asezati obiecte,
inclusiv accesorii fixe sau mobile, in zona de deasupra airbag-ului sau in zona de actiune a acestuia. Dacd
accesoriile telefonului mobil din interiorul autovehiculului sunt instalate necorespunzator si airbag-ul se umfla,
acestea pot cauza vatamari grave.
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Utilizarea telefonului in avion este strict interzisa. Deconectati telefonul celular inainte de a urca in avion. Folosirea
telefoanelor mobile in avion poate periclita functionarea avionului, poate perturba reteaua de telefonie celulara si
poate contraveni legii.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la suspendarea sau refuzarea efectuarii serviciilor de telefonie catre
contravenient, la actionarea sa in judecata sau la aplicarea ambelor masuri.
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®  Apeluri telefonice in caz de urgenta

(} Important:

Acest telefon, ca orice alt telefon celular, functioneaza folosind semnale radio, retele celulare si fixe,
precum si functii programate de utilizator. Din acest motiv, nu poate fi garantata realizarea legdturilor in
toate imprejurarile. Prin urmare, nu trebuie sa va bazati exclusiv pe serviciile unui telefon mobil pentru
efectuarea unor comunicatii esentiale (de exemplu in cazul unor urgente de natura medicala).

Apelurile in cazuri de urgenta nu pot fi efectuate in toate retelele de telefonie mobild sau cand sunt
activate anumite servicii ale retelei sifsau anumite functii ale telefonului. Informati-va asupra acestor
functii la furnizorul local de servicii.

Pentru efectuarea unui apel in caz de urgenta:

1. Daca telefonul este oprit, porniti-1. Verificati daca semnalul are un nivel suficient.
Unele retele pot solicita ca o cartela SIM valabila sd fie introdusa corect in aparat.

2. Apasati @ de cate ori este necesar (de ex. pentru a termina o convorbire, a iesi dintr-un meniu, etc.) pentru
a sterge afisajul si pentru a pregati telefonul in vederea efectudrii apelurilor.

3. Tastati numarul de apel pentru cazuri de urgenta (de exemplu 112 sau alt numar oficial de urgenta). Numerele
serviciilor de urgenta pot varia in functie de zona in care va aflati.

4. Apdsati tasta <)

Dacd sunt activate anumite functii, ar putea fi necesar sa dezactivati, mai intai, aceste functii inainte de a efectua
un apel de urgenta. Consultati acest manual si furnizorul local de servicii celulare.

Cand efectuati un apel in caz de urgenta, nu uitati sa furnizati informatiile necesare cat mai exact. Retineti ca
telefonul Dvs. mobil poate fi singurul mijloc de comunicare aflat la locul unui accident - nu intrerupeti convorbirea
pana nu vi se va solicita acest lucru in mod expres.
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m Informatii privind certificarea (SAR)

ACEST MODEL DE TELEFON CORESPUNDE CONDITIILOR PRIVIND EXPUNEREA LA UNDE RADIO.

Telefonul Dvs. mobil este un emitator si un receptor radio. El este proiectat si fabricat pentru a nu depasi limitele de
expunere la energie de radiofrecventa (RF) cuprinse in recomandarile internationale (ICNIRP). Aceste limite fac
parte dintr-o serie de recomandari cuprinzatoare si stabilesc nivelele permise de energie RF pentru populatie.
Recomandarile au fost elaborate de organizatii stiintifice independente in urma unei evaluari periodice si
amanuntite a unor studii stiintifice. Recomandarile cuprind si o marjd importantd de sigurantg, stabilita pentru a
asigura securitatea tuturor persoanelor, independent de varsta si stare a sanatatii.

Standardul de expunere pentru telefoanele mobile utilizeaza o unitate de masura cunoscutd sub numele de Specific
Absorption Rate (factor specific de absorbtie), sau SAR. Limita SAR stabilita in aceste recomandari internationale
este 2,0 W/kg*. incercirile pentru SAR sunt efectuate folosind pozitiile standard de utilizare si cu telefonul in regim
de emisie la cel mai inalt nivel admis de putere, in toate benzile de frecventa testate. Desi SAR este determinat la cel
mai ridicat nivel de putere admis, nivelul real al SAR pentru telefonul in functiune poate fi cu mult sub valoarea
maximad. Aceasta se explica prin faptul ca telefonul este proiectat sa lucreze la mai multe nivele de putere, in asa fel
incat sa utilizeze numai puterea necesar pentru a intra in legituri cu reteaua. in general, cu cat vi aflati mai
aproape de 0 antena a unei statii de retransmisie, cu atat puterea de emisie a telefonului este mai mica.

Valoarea maxima SAR pentru acest model de telefon incercat in conditii de utilizare la ureche a fost de 0,82 W/kg.
Desi pot exista diferente intre nivelele SAR pentru diferite tipuri de telefoane si pentru diferite pozitii de utilizare,
toate valorile corespund recomandarilor internationale relevante privind expunerea la RF.

*Limita SAR pentru telefoanele mobile folosite de public este de 2,0 watt/kilogram (W/kg) in medie pentru zece
grame de tesut de corp. Recomandarile contin o marja substantiald de siguranta pentru o protectie suplimentard a
publicului si pentru compensarea unor diferente in masuratori. Valorile SAR pot sa difere in functie de cerintele
nationale de raportare impuse si de banda de retea. Pentru informatii legate de SAR in alte regiuni va rugam sa
consultati site-ul www.nokia.com, sectiunea pentru informatii despre produs.
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GARANTIE LIMITATA ASUMATA DE PRODUCATOR
APLICABILA PENTRU O PARTE A ZONEI EUROPEI SI AFRICII

Aceastd garantie limitata se va plica de catre Nokia
Mobile Phones pentru o parte din Zona Europei si Africii,
cu exceptia cazului in care, la nivel regional, opereaza o
altd garantie. Nokia Corporation, Nokia Mobile Phones
("Nokia") garanteaza in conformitate cu termenii si
conditiile de mai jos ca la momentul primei sale
achizitionari acest produs Nokia (“Produs”) nu prezintd
nici un defect de structura, de proiectare sau de
executie:

. Aceasta garantie limitatd se acorda cumparatorului
final al Produsului (“Clientul”). Ea nu va exclude si nici
nu va limita: i) nici un fel de drepturi statutare
obligatorii ce ii revin Clientului si ii) nici unul dintre
drepturile pe care Clientul le poate opune
vanzatorului/distribuitorului Produsului.

N

. Perioada de garantie este de douasprezece (12) luni cu
ncepere de la data la care primul Client a cumpdrat
produsul. In cazul unei cumpdrari ulterioare, ori a unei
schimbari de proprietar/utilizator, perioada de garantie
se va derula in continuare pana la implinirea celor
douasprezece (12) luni, si nu va fi modificata in alt fel.
Aceasta garantie limitata este valabila si poate fi
aplicata numai in urmatoarele tari: Bosnia, Bulgaria,
Croatia, Cipru, Republica Ceha, Estonia, in orice stat
membru al Uniunii Europene, in Ungaria, Islanda,
Israel, Letonia, Lituania, Macedonia, Malta, Norvegia,
Polonia, Roménia, Republica Slovacd, Slovenia, Elvetia
si Turcia.

w

. Pe durata garantiei, Nokia sau una dintre societatile de
service autorizate a societdtii Nokia vor repara sau
nlocui, in functie de decizia ce apartine in
exclusivitate firmei Nokia, un Produs defect. Nokia va
returna Clientului Produsul reparat ori alt produs in
bund functionare. Toate partile componente ori alte
echipamente pentru care s-au pus la dispozitie
substituenti vor deveni proprietatea Nokia.

Ea

Garantia nu va fi prelungita si nici reinnoitd pentru un
Produs reparat sau nlocuit.

o

. Aceasta garantie limitatd nu se aplicd pentru capacele
colorate sau pentru alte portiuni similare personalizate
ale Produsului. In toate situatiile care impun cu
necesitate blocarea sau deblocarea codului cartelei
SIM de catre un operator, Nokia va indruma Clientul in
primul rand catre un asemenea operator, pentru
blocarea sau deblocarea cartelei, inainte de repararea
sau inlocuirea Produsului.

o

. Aceasta garantie limitatd nu se aplicd pentru
deteriorarile aparute in urma uzurii obisnuite cauzata
de utilizarea Produsului. De asemenea, aceasta
garantie limitatd nu se va aplica nici in urmatoarele
cazuri:

(i) Daca defectiunea a fost determinata de utilizarea
Produsului in urmatoarele conditii: folosirea in
contradictie cu instructiunile cuprinse in manualul
utilizatorului/proprietarului, manipulare
necorespunzatoare, expunerea la umiditate, sau la
conditii extreme de temperatura ori de mediu, ori
schimbari rapide ale unor astfel de conditii, coroziune,
oxidare, la modificari ori conectdri nepermise, la
deschideri ori reparatii neautorizate, la reparatii prin
utilizarea de piese de schimb neautorizate, utilizare

neadecvatd, instalare improprie, accidente, evenimente
naturale, stropirea cu mancare sau lichide, reactii
provocate de substante chimice sau alte asemenea acte
pe care Nokia nu le poate controla in mod rezonabil
(inclusiv, dar fard a se limita la, vicii ale partilor
consumabile, precum bateriile - care prin natura lor au o
durata de functionare limitata, sau deteriorarea
antenelor prin rupere ori alt tip de distrugere), cu
exceptia situatiilor in care defectiunile au fost
determinate in mod direct de existenta unor vicii de
structurd, proiectare sau de executie;

(ii) Daca Nokia sau orice societate de service autorizatd
de Nokia nu a fost informata de catre Client cu privire la
aceste defectiuni in termen de treizeci (30) de zile de la
producerea lor, in timpul perioadei de garantie;

(iii) Daca Produsul nu a fost returnat firmei Nokia sau
unei societdti de service autorizata de Nokia in termen
de treizeci (30) de zile de la producerea defectiunii in
cadrul termenului de garantie;

(iv) Daca seria Produsului, codul de accesare ori numarul
IMEI au fost sterse, inlaturate, modificate ori sunt
ilizibile;

(v) Dacé defectiunea a fost cauzata de o
disfunctionalitate la nivelul retelei de telefonie celulara;
(vi) Daca defectiunea a fost determinatd de utilizarea
Produsului sau de conectarea acestuia la un accesoriu
care nu este produs ori pus la dispozitie de catre Nokia,
sau de folosirea acestuia in alte scopuri decat cele pentru
care a fost fabricat;

(vii) Daca defectiunea a fost cauzata prin scurtcircuitarea
bateriei, sau sigiliile capacului sau elementilor bateriei au
fost distruse sau prezinta urme de fortare, ori bateria a
fost folositd in configuratii altele decat cele pentru care
au fost destinate;

(viii) Software-ul Produsului necesita o upgradare impusa
de modificdrile parametrilor tehnici ai retelei.

7. Pentru a beneficia de aceastd garantie limitata,
Clientul va prezenta unul dintre urmatoarele
documente: i) originalul certificatului de garantie, scris
lizibil si fara sa prezinte modificari, care sa indice clar
numele si adresa vanzatorului, data si locul
achizitiondrii Produsului, tipul produsului si numarul
IMEI ori alta serie a Produsului sau, ii) chitanta in
original, scrisa lizibil si care sd nu prezinte modificari,
care sd facd dovada cumpararii Produsului si sa
contina aceleasi informatii ca si in cazul certificatului
de garantie, dacd aceasta chitanta va fi prezentata
vanzatorului/distribuitorului Produsului.

=3

. Aceasta garantie limitatd reprezinta singura
posibilitate a Clientului de a fi despagubit de catre
Nokia, precum si singura raspundere a Nokia fatd de
Client in caz de vicii sau disfunctii ale Produsului.
Aceasta garantie limitata inlocuieste toate celelalte
garantii si raspunderi, scrise ori verbale (care nu sunt
obligatorii), statutare, contractuale, delictuale sau de
alt tip. Nokia nu este in nici un caz raspunzatoare
pentru nici un fel de daune, costuri ori cheltuieli
incidentale, subsecvente sau indirecte. Nokia nu este
in nici o situatie rdspunzatoare pentru nici un fel de
daune costuri sau cheltuieli directe nici in cazul in
care Clientul este o persoand juridica.

©

Orice schimbare ori amendament adus acestei garantii
limitate necesita acordul prealabil, scris, al firmei
Nokia.
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CERTIFICAT DE GARANTIE
COMPLETATI CU MAJUSCULE:
Numele cumparatorului:
Adresa:

Tara:
Telefon:

Data cumpararii (zz/Waa): || J/ 1 1L )/ 1 |

Tipul Produsului (pe eticheta telefonului aflatd sub baterie): | | | j—| | | |
Model Produs (pe eticheta telefonului aflatd sub baterie):

Seria (pe eticheta telefonului aflata sub baterie):

I R R A B R R A

Locul cumpararii:
Denumirea magazinului:
Adresa magazinului:

W

IMEI:

Stampila




